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Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise

Diese Betriebsanleitung

Betrieb, Wartung

Service

Zielgruppe

Die Betriebsanleitung aufbewahren und bei Bedarf einer Fachkraft zur Verfligung
stellen.

Wartungsarbeiten dirfen nur so weit durch den Betreiber ausgefihrt werden, wie
in dieser Anleitung beschrieben.

Servicearbeiten durfen nur durch eine Fachkraft durchgefihrt werden.
Unsachgemasse Arbeiten kdnnen zu Unféllen, Sachschaden und
Betriebsstoérungen fihren.

Dieses Dokument richtet sich an Fachkréfte gemass EN EC 62079:2001.

Bestimmungsgemaésse Verwendung

Symbolerklarung

Die HyTouch Urinalsteuerungen sind zum Spdilen von Urinalkeramiken bestimmt.
Bei Zweckentfremdung sind Gewahrleistungsanspriiche und Haftungsanspriiche
bei Personenschéden und Sachschaden ausgeschlossen.

Kontakt

Symbol Bedeutung
VORSICHT Weist auf eine mogliche gefahrliche Situation hin, die
leichte oder mittlere Korperverletzung oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

Schmierfett verwenden!

Leitungswasser ist abgestellt

(w1
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Leitungswasser ist angestellt
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Bei Fragen oder Problemen kontaktieren Sie Ihre zustédndige Geberit
Vertriebsgesellschaft oder www.geberit.com.


http:www.geberit.com

Aufbau

Aufbau

HyTouch Urinalsteuerung Pneumatik
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Betéatigungsplatte
Pneumatischer Driicker
Befestigungsrahmen
Distanzbolzen
Durchflussbegrenzer
Pneumatikventil
Dusensatz

Leerrohr

Absperrventil mit Drossel
Anschlussnippel
UP-Gehéuse
Schutzschwamm
Befestigungsschrauben
Bauschutz
Bauschutzdeckel

B GEBERIT
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Wartung

Wartung

Wartungsintervall

Folgende Wartungsarbeiten bei Bedarf, spatestens aber

in den angegebenen Intervallen durchfihren:

e Oberflache der Betétigungsplatte reinigen -
wochentlich durch den Betreiber

o Korbfilter reinigen - alle 2 Jahre durch eine Fachkraft

Wartungsarbeiten

' VORSICHT
Aggressive und scheuernde
Reinigungsmittel kénnen die Oberflache

beschadigen.

» Keine chlorhaltigen, saurehaltigen,
schleifenden oder atzenden, sondern nur
milde Reinigungsmittel und Wasser verwenden

® Reklamationen, die durch unsachgeméasse

Behandlung mit Reinigungsmitteln verursacht
werden, kénnen nicht anerkannt werden.

B GEBERIT



Service

Service

Fehlersuche

Problem Méogliche Ursache

Wasser fliesst nicht

Korbfilter ist verstopft oder verschmutzt

Kein Druck auf Wassernetz

Pneumatikschlauch  Steckverbindung

Wasserzufuhr ist geschlossen

Zwi-

schen Pneumatikdriicker und Pneumatikventil

ist getrennt

Pneumatikschlauch ist geknickt oder gebro-

chen

Pneumatikventil ist defekt

Dauerlaufer (Wasser
stoppt nicht)

Urinalkeramik wird
ungenugend
ausgespult

Spuilwasser spritzt aus Zu hoher Durchfluss
der Urinalkeramik

Servicearbeiten

Pneumatikventil ist defekt

Drossel ist zu wenig gedffnet

Abhilfe
Wasserzufuhr 6ffnen

Korbfilter reinigen oder ersetzen
® Siehe "Wartung, Korbfilter reinigen oder
ersetzen"

Wasserdruck priifen
* Wasserdruck wieder herstellen

Pneumatikschlauch Steckverbindung
herstellen

Defekten Pneumatikschlauch ersetzen

Pneumatikventil ersetzen
* Siehe "Service, Pneumatikventil ersetzen"

Pneumatikventil ersetzen
* Siehe "Service, Pneumatikventil ersetzen"

Drossel 6ffnen

Durchflussbegrenzer montieren
e Der Durchflussbegrenzer ist als Zubehor
erhaltlich (242.484.00.1)

Diese Serviceanleitung zeigt die Steuerung mit vertikaler Wasserfuhrung (A). Die

Steuerung mit horizontaler Wasserfiihrung (B) ist nicht gezeigt, die Servicearbeiten

sind aber die gleichen.

Folgende Servicearbeiten sind hier beschrieben:
* Betétigungsplatte und Befestigungsrahmen demontieren

Pneumatikventil ersetzen

Drosselschraube ersetzen

Lippendichtung Spuilleitung ersetzen
Befestigungsrahmen und Betatigungsplatte montieren

B GEBERIT
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Voraussetzungen
Betatigungsplatte und Befestigungsrahmen sind
demontiert.

Siehe "Service, Betétigungsplatte und
Befestigungsrahmen demontieren”.




Service
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Voraussetzungen
Betatigungsplatte und Befestigungsrahmen sind
demontiert.

Siehe "Service, Betatigungsplatte und
Befestigungsrahmen demontieren”.
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Service

Voraussetzungen
Betatigungsplatte und Befestigungsrahmen sind
demontiert.

Siehe "Service, Betatigungsplatte und
Befestigungsrahmen demontieren”.
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Technische Daten

Technische Daten

HyTouch Urinalsteuerung Pneumatik
Durchflussmenge bei 1 bar

Prifdruck Wasser

Prifdruck Luft / Inertgas

Betéatigungskraft

Splilzeit Einstellbereich

Luftfeuchtigkeit

Druckbereich im Betrieb

Betriebstemperatur Wasser max.

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (mit Durchflussbegrenzer) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativ
1-8 bar
30 °C

13
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General information

General information

These operating
instructions

Operation, maintenance

Service

Target group

Keep these operating instructions and provide them to skilled persons if
necessary.

Maintenance work is only allowed to be performed by the operator as it is
described in these instructions.

Repair works are only allowed to be carried out by a skilled person. Incorrect work
can lead to accidents, material damage and malfunctions.

Intended use

This document is intended for use by skilled persons as defined by EN IEC
62079:2001.

HyTouch urinal flush controls are intended to flush urinal ceramics. In the event of
misuse, guarantee claims and liability claims for personal injuries and material
damage will not be accepted.

Explanation of symbols

Contact

Symbol Meaning

CAUTION Refers to a potentially dangerous situation that may
cause slight or moderate injury or material damage.

Use lubricating grease!

Tap water is switched off.

mlli’]

|

Tap water is switched on.

g
%!
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f you have any queries or problems, please contact your Geberit sales company
or see www.geberit.com.
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Structure

Structure

HyTouch urinal flush control pneumatic
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Actuator plate
Pneumatic actuator
Mounting frame
Distance bolt

Flow limiter
Pneumatic valve
Nozzle set

Conduit pipe

Stop valve with throttle
10 Connecting nipple
11 Concealed housing
12 Protective sponge
13 Fastening screws
14 Protection box

15 Protection cover
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Maintenance

Maintenance

Maintenance interval

As necessary or at the latest in the specified intervals,

the following maintenance work is required:

¢ Cleaning the actuator plate - every week, to be done
by the operator

e Cleaning the basket filter - every 2 years, to be done
by a skilled person

Maintenance work

CAUTION

A\ Adggressive and scouring cleaning agents

can damage the surface.

» Never use aggressive cleaning agents that
contain chlorine, are acidic, abrasive or
corrosive. Only use water and a mild cleaning
agent.

damage caused by improper treatment with

We cannot accept any complaints arising from
@ cleaning agents.

B GEBERIT
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Service

Troubleshooting

Problem Possible cause Fault clearance

Water does not run Water supply valve is closed

Open the water supply valve

Basket filter is blocked or dirty Clean or replace the basket filter

* See "Maintenance, Cleaning or replacing the
basket filter"

No pressure in water net Check the water pressure

* Restore the water pressure

Pneumatic hose plug connection between the Restore the pneumatic hose plug
pneumatic actuator and the pneumatic valve connection
has been separated

Pneumatic hose has been kinked or broken  Replace the defective pneumatic hose

Pneumatic valve is defective Replace the pneumatic valve

Continuous flow (water Pneumatic valve is defective

does not stop)

* See "Service, Replacing the pneumatic
valve"

Replace the pneumatic valve
* See "Service, Replacing the pneumatic

valve"
Urinal ceramic is not Throttle is not open sufficiently Open the throttle
being flushed out
sufficiently
Flush water is Excessive flow rate Mount a flow limiter

splashing out from the
urinal ceramic

Repair works

* Flow limiters are available as accessories
(242.484.00.1)

These service instructions show the control with vertical water guide (A). The

control with horizontal water guide (B) is not shown, but the repair works are the
same.

A

The following repair works are described here:

Removing the actuator plate and mounting frame
Replacing the pneumatic valve

Replacing the regulating screw

Replacing the lip seal of the flush pipe

Mounting the mounting frame and actuator plate

B GEBERIT
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Prerequisites
Actuator plate and mounting frame have been
removed.

See "Service, Removing the actuator plate and
mounting frame".

19
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Prerequisites
Actuator plate and mounting frame have been
removed.

See "Service, Removing the actuator plate and
mounting frame".

B GEBERIT

Service
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Prerequisites
Actuator plate and mounting frame have been
removed.

See "Service, Removing the actuator plate and
mounting frame".
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Technical data

Technical data

HyTouch urinal flush control pneumatic

Flow rate at 1 bar

Test pressure water

Test pressure air / inert gas
Actuation force

Flush time adjustment range
Humidity

Pressure range during operation
Operating temperature water max.

B GEBERIT

03/ 0.24 (with flow limiter)
16
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<12

4/8/12

<100

1-8

30
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Indications d'ordre général

Indications d'ordre général

Ce mode d'emploi

Utilisation, entretien

Service

Clientéle visée

Conserver le mode d'emploi et le mettre a disposition d'un spécialiste en cas de
besoin.

Les travaux de maintenance doivent étre exécutés par I'exploitant uniquement
comme il est décrit dans les présentes instructions.

Les travaux de maintenance ne doivent étre effectués que par une personne
qualifiée. Des travaux inappropriés peuvent provoquer des accidents, des
dommages matériels et des dysfonctionnements.

Utilisation conforme

Ce document s'adresse aux personnes qualifiées selon EN CEl 62079:2001.

Les commandes d'urinoir HyTouch sont destinées au ringage des céramiques
d'urinoir. En cas d'utilisation détournée, toutes prétentions de garantie et de
responsabilité en cas de dommages matériels ou corporels sont exclues.

Explication des symboles

Contact

Symbole Signification
X ATTENTION  Signale une situation dangereuse potentielle
pouvant entrainer des blessures corporelles légeres
ou moyennes ou des dommages matériels.

Utiliser de la graisse !

L'eau du robinet est coupée

L'eau du robinet est ouverte

=

{

b )|
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Pour toutes questions ou en cas de problémes, veuillez contacter la société de
distribution Geberit compétente ou le site Internet www.geberit.com.
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Structure

Structure

Systéme pneumatique de la commande d'urinoir HyTouch
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Plaque de déclenchement
Poussoir pneumatique
Cadre de fixation

Boulons d'écartement
Limiteur de débit

Vanne pneumatique

Jeu de buses

Fourreau

Robinet d'arrét avec étranglement
Mamelon de raccordement
Boitier a encastrer

Eponge de protection

Vis de fixation

Boitier de réservation
Plague de protection

B GEBERIT
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Maintenance

Maintenance

Intervalle d'entretien

Effectuer les travaux de maintenance suivants en cas de

nécessité et au plus tard dans les intervalles indiqués :

e Nettoyer la surface de la plaque de déclenchement
toutes les semaines par I'exploitant

e Nettoyer le filtre panier - tous les 2 ans, par une
personne qualifiée

Travaux de maintenance

ATTENTION
Les produits de nettoyage agressifs et

abrasifs peuvent endommager la surface.

» Ne pas utiliser de détergent agressif a base de
chlore ou d acide ou qui soit abrasif ou
corrosif, mais uniquement des produits de
nettoyage doux et de I'eau

Nous ne pouvons étre tenus responsables en cas

@ de réclamations survenues aprés une utilisation
inappropriée de produits de nettoyage.

B GEBERIT
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Entretien

Entretien

30

Recherche d'erreurs

Probleme
L'eau ne coule pas

Ecoulement continu
(I'eau ne s'arréte pas)

La céramique d'urinoir
n'est pas suffisamment
rincée

De I'eau de ringage
gicle de la céramique
d'urinoir

Cause possible
L'arrivée d'eau est coupée
Le filtre panier est bouché ou encrassé

Pas de pression dans le réseau d'eau

Le raccordement a emboiter du tuyau a air
entre le poussoir pneumatique et la vanne
pneumatique est déconnecté

Le tuyau a air est plié¢ ou coupé
La vanne pneumatique est défectueuse

La vanne pneumatique est défectueuse

L'étranglement n'est pas assez ouvert

Débit trop important

Travaux d'entretien

Remeédes
Ouvrir l'arrivée d'eau

Nettoyer le filtre panier ou le remplacer
¢ \oir « Maintenance, Nettoyer ou remplacer
le filtre panier »

Controler la pression de I'eau
* Rétablir la pression de I'eau

Rétablir le raccordement a emboiter du
tuyau a air

Remplacer le tuyau a air défectueux

Remplacer la vanne pneumatique
* Voir « Entretien, Remplacer la vanne
pneumatique »

Remplacer la vanne pneumatique
* \oir « Entretien, Remplacer la vanne
pneumatique »

Ouvrir I'étranglement

Monter un limiteur de débit
| e limiteur de débit est disponible en
accessoire (242.484.00.1)

Ces instructions de service présentent la commande avec un guide d'eau vertical
(A). La commande avec guide d'eau horizontal (B) n'est pas présentée ; les
travaux de maintenance sont toutefois identiques.

Les travaux d'entretien suivants sont décrits dans ces instructions :
e Démonter la plague de déclenchement et le cadre de fixation

* Remplacer la vanne pneumatique

e Remplacer la vis d'étranglement

e Remplacer le joint & levres de la conduite de ringage

e Monter le cadre de fixation et la plaque de déclenchement

B GEBERIT
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Entretien

La plaque de déclenchement et le cadre de

fixation sont démontés.
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Entretien, Démonter la plaque de

déclenchement et le cadre de fixation ».

Voir «

0102-90 @ DAge00-0699
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Conditions requises
La plaque de déclenchement et le cadre de
fixation sont démontés.

Voir « Entretien, Démonter la plaque de
déclenchement et le cadre de fixation ».

B GEBERIT
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Entretien

Conditions requises
La plaque de déclenchement et le cadre de
fixation sont démontés.

Voir « Entretien, Démonter la plaque de
déclenchement et le cadre de fixation ».
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Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

Systéme pneumatique de la commande d'urinoir HyTouch

Débit d'eau a 1 bar 0,3/ 0,24 (avec limiteur de débit)
Test de pression de I'eau 16
Test de pression de I'air / du gaz inerte 3
Force de déclenchement <12
Temps de ringage plage de réglage 4/8/12
Humidité <100
Plage de pression de fonctionnement 1-8
Température d'utilisation de I'eau max. 30

B GEBERIT
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Indicazioni generali

Indicazioni generali

Note su queste
istruzioni per l'uso

Funzionamento,
manutenzione

Assistenza

Gruppo target

Conservare le istruzioni per I'uso e metterle a disposizione delle persone
addestrate in caso di necessita.

Gli interventi di manutenzione eseguibili dall'operatore sono esclusivamente quelli
descritti nelle presenti istruzioni.

Gliinterventi di assistenza devono essere eseguiti esclusivamente da una persona
addestrata. Un'errata esecuzione dei lavori, infatti, pud causare sinistri, danni
materiali e malfunzionamenti.

Utilizzo conforme

| presente documento & destinato alle persone istruite secondo EN IEC
62079:2001.

Spiegazione simboli

| dispositivi di risciacquo per orinatoi HyTouch sono destinati al risciacquo della
ceramica degli orinatoi. In caso di utilizzo diverso da quanto specificato, si esclude
qualsiasi diritto di garanzia e responsabilita per danni alle persone e materiali.

Contatto

Simbolo Significato

ATTENZIONE Indica una possibile situazione di pericolo, che pud
causare danni fisici di leggera o media entita,
oppure danni alle persone o materiali.

Utilizzare grasso lubrificante!

L'acqua della rete idrica & chiusa

L'acqua della rete idrica & aperta

i ) @

B GEBERIT

In caso di dubbi o problemi, contattate la societa di vendita Geberit del vostro
Paese o visitate il sito www.geberit.com.
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Struttura

Struttura

Dispositivo pneumatico di risciacquo per orinatoi HyTouch

O©O~NO O WN =

=y

14

Sl

)

oV,

Placca di comando

Pulsante pneumatico

Telaio di fissaggio

Perno distanziatore

Limitatore di portata

Valvola pneumatica

Gruppo ugelli

Tubo vuoto

Rubinetto d'arresto con vite di regolazione
Nipplo d'allacciamento
Scatola da incasso

Spugna di protezione

Viti di fissaggio

Protezione cantiere
Coperchio protezione cantiere

B GEBERIT
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Manutenzione

Manutenzione

Intervallo di manutenzione

Effettuare i seguenti interventi di manutenzione secondo

necessita, comunqgue non oltre gli intervalli di tempo

indicati:

¢ pulizia della superficie della placca di comando - una
volta alla settimana, a cura dell'operatore

* pulizia del filtro a cestello - ogni 2 anni, a cura di una
persona addestrata

Interventi di manutenzione

. ATTENZIONE
A\ |detergenti aggressivi ed abrasivi possono

danneggiare la superficie.

» Non impiegare prodotti abrasivi o caustici a
base di cloro o acidi, ma soltanto detergenti
delicati e acqua

Non saranno riconosciuti reclami dovuti al
trattamento improprio con detergenti.

B GEBERIT
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Assistenza

Assistenza

42

Ricerca guasti

Problema
L'acqua non scorre

Flusso continuo
(I'acqua non si ferma)

La ceramica orinatoi
non viene
sufficientemente
risciacquata

L'acqua di risciacquo
spruzza dalla ceramica
orinatoi

Interventi di assistenza

Possibile causa
L'alimentazione dell'acqua € chiusa
Filtro a cestello intasato o sporco

Nessuna pressione sull'impianto idrico
Collegamento a spina del tubo flessibile

pneumatico staccato tra pulsante e valvola

Tubo flessibile pneumatico piegato o
spezzato

Valvola pneumatica difettosa

Valvola pneumatica difettosa

L'apertura della vite d'arresto ¢ insufficiente

Portata troppo elevata

Rimedio
Aprire I'alimentazione dell'acqua

Pulire o sostituire il filtro a cestello
¢ Vedi "Manutenzione, pulire o sostituire il filtro
a cestello”

Controllare la pressione dell'acqua
 Ripristinare la pressione dell'acqua

Ripristinare il collegamento a spina del
tubo flessibile pneumatico

Sostituire il tubo flessibile pneumatico
difettoso

Sostituire la valvola pneumatica
* Vedi "Assistenza, sostituire la valvola
pneumatica"

Sostituire la valvola pneumatica
* Vedi "Assistenza, sostituire la valvola
pneumatica"

Aprire la vite d'arresto

Montare il limitatore di flusso
e | limitatore di flusso & disponibile come
accessorio (242.484.00.1)

Il presente manuale di servizio mostra il dispositivo con alimentazione verticale

dell'acqua (A) Il dispositivo con alimentazione orizzontale dell'acqua (B) non &
illustrato, ma gli interventi di assistenza sono gli stessi.

S

In questo capitolo sono descritti i seguenti interventi di assistenza:
e Smontare la placca di comando e il telaio di fissaggio

Sostituire la valvola pneumatica

Sostituire la vite di regolazione

Sostituire la guarnizione a labbro del tubo di risciacquo
Montare il telaio di fissaggio € la placca di comando

B GEBERIT
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Assistenza

Requisiti
La placca di comando e il telaio di fissaggio sono
smontati.

Vedi "Assistenza, smontare la placca di comando
e il telaio di fissaggio”.
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Assistenza

Requisiti
La placca di comando e il telaio di fissaggio sono
smontati.

Vedi "Assistenza, smontare la placca di comando
e il telaio di fissaggio".

B GEBERIT 45



Assistenza

Requisiti
La placca di comando e il telaio di fissaggio sono
smontati.

Vedi "Assistenza, smontare la placca di comando
e il telaio di fissaggio".
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Dati tecnici

Dati tecnici

Dispositivo pneumatico di risciacquo per orinatoi HyTouch

Portata a 1 bar 0,3/ 0,24 (con limitatore di flusso) I/s
Pressione di prova acqua 16 bar
Pressione di prova aria / gas inerte 3 bar

Forza di azionamento <12 N
Campo di regolazione tempo di risciacquo 4/8/12 s

Umidita dell'aria <100 % relativa
Range di pressione durante il funzionamento 1-8 bar
Temperatura max. d'esercizio dell'acqua 30 °C

B GEBERIT
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Algemene informatie

Algemene informatie

Deze handleiding Bewaar de handleiding en stel deze indien nodig aan een technisch expert ter
beschikking.
Gebruik, onderhoud Onderhoudswerkzaamheden mogen door de beheerder alleen worden uitgevoerd

voor zover ze in deze handleiding worden beschreven.

Service Servicewerkzaamheden mogen alleen door een technisch expert worden
uitgevoerd. Verkeerd uitgevoerde werkzaamheden kunnen tot ongevallen,
materiéle schade en storingen leiden.

Doelgroep

Dit document is bestemd voor technische experts conform EN [EC 62079:2001.
Reglementair gebruik

De HyTouch urinoir stuursystemen zijn bedoeld voor het spoelen van urinoirs. Bij
gebruik voor een ander doel kan Geberit bij letsel of schade aan eigendom niet
aansprakelijk gesteld worden.

Uitleg van symbolen

Symbool Betekenis

VOORZICHTIG Wijst op een mogelijke gevaarlijke situatie die licht
tot matig letsel of schade aan eigendom tot gevolg
kan hebben.

Smeervet gebruiken!

Leidingwater is uitgezet

(w1

il

Leidingwater is aangezet

=

{

Contact

Neem bij vragen of problemen contact op met de verantwoordelijke Geberit
verkoopmaatschappij of kijk op www geberit.com.

B GEBERIT
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Opbouw

Opbouw

HyTouch urinoir stuursysteem pneumatisch
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Bedieningsplaat
Pneumatische drukknop
Montageframe
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Bevestigingsdraadstangen
Begrenzer van doorstroomvolume
Pneumatisch ventiel

Set mondstukken

Lege buis

Afsluitventiel met regelklep
Aansluitnippel

Inbouwkast
Beschermspons
Bevestigingsschroeven
Sparingkoker

Deksel sparingkoker

B GEBERIT
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Onderhoud

Onderhoud

Onderhoudsinterval

De volgende onderhoudswerkzaamheden uitvoeren

wanneer dat nodig is, maar uiterlijk na de aangegeven

intervallen:

* Oppervlak van de bedieningsplaat reinigen -
wekelijks, door de beheerder

o Korffilter reinigen - om de 2 jaar door een technisch
expert

Onderhoudswerkzaamheden

VOORZICHTIG

AL\ Adgressieve en schurende
reinigingsmiddelen kunnen het opperviak

beschadigen.

» Gebruik geen chloorhoudende,
zuurhoudende, schurende of bijtende
reinigingsmiddelen, maar alleen milde
reinigingsmiddelen en water

Klachten die door onjuiste behandeling met

@ schoonmaakmiddelen zijn veroorzaakt, kunnen
niet worden aanvaard.

B GEBERIT
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Service

Service

Foutopsporing

Probleem
Water stroomt niet

Doorloper (water stopt
niet)

Urinoir wordt
onvoldoende
uitgespoeld

Spoelwater spuit uit
het urinoir

Mogelijke oorzaak
Watertoevoer is dicht
Korffilter is verstopt of vuil

Geen druk op het waterleidingnet

Pneumatische slang: steekverbinding tussen
pneumatische drukknop en pneumatisch
ventiel is verbroken

Pneumatische slang is geknikt of gebroken
Pneumatisch ventiel is defect

Pneumatisch ventiel is defect

Regelklep is te weinig geopend

Te groot doorstroomvolume

Servicewerkzaamheden

Verhelpen
Watertoevoer openen

Korffilter reinigen of vervangen
e Zie "Onderhoud, Korffilter reinigen of
vervangen"

Waterdruk controleren
® Voor waterdruk zorgen

Pneumatische slang: voor
steekverbinding zorgen

Defecte pneumatische slang vervangen

Pneumatisch ventiel vervangen
® Zie "Service, Pneumatisch ventiel
vervangen"

Pneumatisch ventiel vervangen
e Zie "Service, Pneumatisch ventiel
vervangen"

Regelklep openen

Begrenzer van doorstroomvolume

monteren

® Begrenzer van doorstroomvolume is als
toebehoren verkrijgbaar (242.484.00.1)

In deze servicehandleiding is de sturing met verticale watertoevoer (A) te zien. De
sturing met horizontale watertoevoer (B) wordt niet getoond, maar de

servicewerkzaamheden zijn gelijk.

De volgende servicewerkzaamheden worden hier beschreven:
¢ Bedieningsplaat en montageframe demonteren

Regelschroef vervangen

Pneumatisch ventiel vervangen

Lipafdichting spoelleiding vervangen
Montageframe en bedieningsplaat monteren

B GEBERIT
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Zie "Service, Bedieningsplaat en montageframe

demonteren"”.

Bedieningsplaat en montageframe zijn

Voorwaarden
gedemonteerd.

_,_,_
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Voorwaarden

Bedieningsplaat en montageframe zijn
gedemonteerd.

Zie "Service, Bedieningsplaat en montageframe
demonteren”.

B GEBERIT
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Voorwaarden

Bedieningsplaat en montageframe zijn
gedemonteerd.

Zie "Service, Bedieningsplaat en montageframe
demonteren”.

e
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Technische gegevens

Technische gegevens

HyTouch urinoir stuursysteem pneumatisch

Doorstroomvolume bij 1 bar
Proefdruk water

Proefdruk lucht / inert gas
Activeringskracht

Instelbereik spoeltijd
Luchtvochtigheid

Drukbereik in bedrijf

Max. bedrijfstemperatuur water

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (met begrenzer van doorstroomvolume)
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4/8/12

<100

1-8
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Informacion general

Informacién general

Las presentes
instrucciones de
servicio

Funcionamiento,
mantenimiento

Servicio técnico

Grupo objetivo

Deben guardarse las instrucciones de servicio y, si fuera preciso, facilitarlas al
técnico especializado que corresponda.

Los trabajos de mantenimiento sélo pueden ser realizados por el propietario en la
medida que estén descritos en las presentes instrucciones.

Los trabajos de reparacion sélo pueden ser realizados por un técnico
especializado. Unos trabajos incorrectos pueden causar accidentes, dafios
materiales y un mal funcionamiento.

Aplicacion adecuada

Este documento esta dirigido a personas cualificadas conforme
EN EC 62079:2001.

Los sistemas de descarga de urinarios HyTouch estan destinados al lavado de los
urinarios ceramicos. En el caso de un uso para fines inadecuados se excluye
cualquier garantia y responsabilidad en caso de dafos personales y materiales.

Significado de los simbolos

Contacto

Simbolo Significado

ATENCION Indica una posible situacion peligrosa que puede
tener como consecuencia lesiones corporales o
dafos materiales leves o medios.

jUtilizar grasa lubricante!

El agua de abastecimiento esta cerrada

El agua de abastecimiento esta abierta

B
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En caso de dudas o problemas, pdngase en contacto con la empresa
distribuidora competente de Geberit, 0 consulte www.geberit.com.
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Descripcidn del sistema

Descripcion del sistema

Sistema neumatico para sistema de descarga de urinarios HyTouch
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Pulsador neumatico
Marco de fijacion
Patas fijacion marco
Limitador de flujo
Valvula neumatica
Juego de boquillas
Tubo de proteccion
Llave de paso con regulador
Conexién suministro
Carcasa

Esponja protectora
Tornillos de fijacion
Cajetin premontaje
Tapa de proteccion

B GEBERIT
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Mantenimiento

Mantenimiento

Intervalo de mantenimiento

Realizar los siguientes trabajos de mantenimiento

cuando sea necesario; pero, como muy tarde, en los

intervalos indicados:

® Limpiar la superficie del pulsador: semanalmente, por
parte del propietario

e Limpiar el filtro de cesta: cada dos afos, por parte de
una persona cualificada

Trabajos de mantenimiento

ATENCION
Unos productos de limpieza agresivos y

abrasivos pueden daiar la superficie.

» No utilice productos de limpieza que
contengan cloro o &cido ni sustancias
abrasivas o causticas, sino Unicamente
productos de limpieza suaves y agua.

No se aceptan reclamaciones que se deban a un

@ tratamiento inadecuado con productos de
limpieza.

B GEBERIT
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Servicio técnico

Servicio técnico

Busqueda de errores

Problema
El agua no sale

Flujo ininterrumpido (el
agua no se para)

El urinario cerémico se
ha enjuagado de forma
insuficiente

Salen salpicaduras del
agua de descarga del
urinario ceramico

Reparaciones

Posible causa
La llave de paso esta cerrada
El filtro de cesta esta obstruido o sucio

No hay presion en la red de abastecimiento

La conexion enchufable del conducto
neumatico entre el pulsador neumatico y la
vélvula neumatica esta separada

El conducto neumatico esta doblado o roto

La valvula neumatica esta defectuosa

La valvula neumatica esta defectuosa

El regulador se ha abierto demasiado poco

Caudal demasiado alto

Remedio
Abrir la llave de paso

Limpiar o sustituir el filtro de cesta
* Ver "Mantenimiento, limpiar o sustituir el filtro
de cesta"

Comprobar la presion de agua
® Restablezca la presion de agua

Establecer la conexién enchufable del
conducto neumatico

Sustituir el conducto neumatico
defectuoso

Sustituir la valvula neumatica
® Véase "Servicio técnico, sustituir la valvula
neumatica"

Sustituir la valvula neumatica
* VVéase "Servicio técnico, sustituir la valvula
neumatica”

Abrir regulador

Montar limitador de flujo
 El limitador de flujo estéa disponible como
accesorio (242.484.00.1)

Estas instrucciones de servicio muestran el control con flujo de agua vertical (A).
No se muestra el control con flujo de agua horizontal (B); pero las reparaciones

son las mismas.

Aqui se describen las siguientes reparaciones:
e Desmontar el pulsador y el marco de fijacion

Sustituir el tornillo de corte

Sustituir la valvula neumatica

Sustituir la junta labial de la conduccion de descarga
Montar el marco de fijacion y el pulsador

B GEBERIT
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Prerequisitos
El pulsador y el marco de fijiacién estan
desmontados.

Ver "Servicio técnico, desmontar el pulsador y el
marco de fijacion".

67



Servicio técnico

68 B GEBERIT

0102-90 © OAgeY00-0699



B690-0048BDC © 06-2010

Servicio técnico

Prerequisitos
El pulsador y el marco de fijacion estan
desmontados.

Ver "Servicio técnico, desmontar el pulsador y el
marco de fijacion”.

= |"'|"F']"

- Cierre la llave de paso central.
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Servicio técnico

Prerequisitos

El pulsador y el marco de fijacion estan
desmontados.

Ver "Servicio técnico, desmontar el pulsador y el
marco de fijacion”.
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Informacion técnica

Informacion técnica

Sistema neumatico para sistema de descarga de urinarios HyTouch

Caudal a 1 bar 0,3/ 0,24 (con limitador de flujo)
Presién de prueba del agua 16
Presion de prueba del aire / gas inerte 3
Fuerza de accionamiento <12
Rango de ajuste tiempo de descarga 4/8/12
Humedad <100
Rango de presién de funcionamiento 1-8
Temperatura max. de servicio agua 30

B GEBERIT
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Informacao geral

Informacéo geral

Estas instrucoes de
operacao

Operacao, manutencao

Servico

Grupo-alvo

Guarde as instrugdes de operagao e, se necessario, entregue-as a um técnico
especializado.

O operador s¢ esta autorizado a efectuar os trabalhos de manutencao do modo
descrito nestas instrugdes.

Apenas um técnico especializado esté autorizado a efectuar trabalhos de
reparacgao. Trabalhos incorrectos podem provocar acidentes, danos materiais e
falhas de funcionamento.

Utilizacao adequada

O presente documento destina-se a pessoas qualificadas, em conformidade com
anorma EN IEC 62079:2001.

Os sistemas de descarga para urinol HyTouch destinam-se a descarga de urindis
ceramicos. Em caso de uso inadequado, refutamos toda e qualquer
responsabilidade e direitos a garantia em caso de danos pessoais ou materiais.

Explicacdo dos simbolos

Contacto

Simbolo Significado

CUIDADO Indica uma eventual situagdo de perigo que pode
causar ferimentos ligeiros ou de média gravidade ou
danos materiais.

Utilizar massa lubrificante!

Nao corre agua da torneira

Corre agua da torneira

ii

?
:

H

B GEBERIT

Em caso de duvidas ou problemas, entre em contacto com a sua empresa de
marketing e vendas Geberit competente ou com www.geberit com.
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Estrutura

Estrutura

HyTouch sistema pneumatico de descarga para urinol
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Placa de comando de descarga
Dispositivo de elevagdo pneumatico
Aro de fixacéo

Cavilha de ajustamento

Dispositivo limitador da taxa de fluxo
Vélvula pneumatica

Conjunto de bocais

Tubo para cabos eléctricos

Valvula de fecho com valvula reguladora
Bico de ligagao

Caixa interior

Borracha protectora

Parafusos de fixacao

Tampa de protecgéo

Tampa de proteccao da caixa de acesso

B GEBERIT
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Manutencao

Manutencao

Intervalo para manutencao

Efectuar os seguintes trabalhos de manutengao quando

necessario, mas o mais tardar nos intervalos indicados:

e Limpar a superficie da placa de comando de
descarga - semanalmente, pelo operador

e Limpar o filtro tipo cesto - de 2 em dois anos, por um
técnico especializado

Trabalho de manutencao

CUIDADO

A\ Produtos de limpeza agressivos e

abrasivos podem danificar a superficie.

» Na&o utilizar produtos de limpeza que
contenham cloro ou acidos ou sejam
abrasivos ou corrosivos, mas apenas produtos
de limpeza suaves e agua

N&o serao aceites reclamagdes por danos

@ causados devido ao uso incorrecto de produtos
de limpeza.

B GEBERIT
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Deteccao do erro

Problema
Agua nao escoa

Fluxo continuo (dgua
nao para de escoar)

Lavagem insuficiente
do urinol ceramico
Projecgéo de agua do
urinol ceramico

Trabalhos de reparacao

Possivel causa
A vélvula de entrada de agua esta fechada
O filtro tipo cesto esta obstruido ou sujo

Falta pressédo na distribuicdo de agua

Aligagdo a tomada da mangueira pneumatica
entre botdo pneumatico e valvula pneumatica
estd desligada

A mangueira pneumatica estd amolgada ou
partida

A vélvula pneumatica esta danificada

A vélvula pneumatica esta danificada

Valvula reguladora com abertura insuficiente

Taxa de fluxo demasiado elevada

Medida a tomar
Abrir a valvula de entrada de agua

Limpar ou substituir o filtro tipo cesto
® Ver "Manutengao, limpar ou substituir o filtro
tipo cesto"

Verificar pressao da agua
® Repor a pressdo da agua

Estabelecer a ligacdo a tomada da
mangueira pneumatica

Substituir a mangueira pneumatica
danificada

Substituir a valvula pneumatica
® \Ver "Servigo, substituir valvula pneumatica”

Substituir a valvula pneumatica
® Ver "Servico, substituir valvula pneumatica”

Abrir valvula reguladora

Montar o dispositivo limitador da taxa

de fluxo

e O dispositivo limitador da taxa de fluxo
encontra-se disponivel como acessoério
(242.484.00.1)

Estas instrucdes de servico mostram o comando com conduta de agua vertical

(A). O comando com conduta de agua horizontal (B) ndo é apresentado, os
trabalhos de reparag¢éo sdo, no entanto, os mesmos.

Aqui sao descritos os seguintes trabalhos de reparacgéo:
¢ Desmontar a placa de comando de descarga e o aro de fixagao

Substituir a valvula pneumatica

Substituir o O'ring do tubo de descarga
Montar o aro de fixagéo e a placa de comando de descarga

L]
e Substituir o parafuso regulador
L]
L]
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Servico

Pré-requisitos

A placa de comando de descarga e o aro de
fixagcdo estao desmontados.

Ver "Servigo, desmontar a placa de comando de
descarga e o aro de fixagao".
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Pré-requisitos

A placa de comando de descarga e o aro de
fixagdo estdo desmontados.

Ver "Servigo, desmontar a placa de comando de
descarga e o aro de fixagao".
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Pré-requisitos
A placa de comando de descarga e o aro de
fixaca@o estao desmontados.

Ver "Servigo, desmontar a placa de comando de
descarga e o aro de fixagdo".
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Dados técnicos

Dados técnicos

HyTouch sistema pneumatico de descarga para urinol

Taxa de fluxo com 1 bar

Teste de pressao com agua

Teste de pressédo com ar

Forca de accionamento

Definicdo do tempo de descarga
Humidade

Presséo de servico

Temperatura maxima da agua em servigo

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (com dispositivo limitador da taxa de fluxo)
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Generelle informationer

Generelle informationer

Denne driftsvejledning
Drift, vedligeholdelse

Service

Malgruppe

Opbevar driftsvejledningen, og udlevér den til fagmanden, hvis han har brug for
den.

Vedligeholdelsesarbejde mé kun udferes af den driftsansvarlige i det omfang, det
er beskrevet i denne vejledning.

Servicearbejde méa kun gennemferes af en fagmand. Ukorrekt arbejde kan
medfere uheld, materielle skader og driftsforstyrrelser.

Korrekt anvendelse

Dette dokument henvender sig til fagfolk ifelge EN IEC 62079:2001.

HyTouch urinalstyringer er beregnet til skyl af urinalkeramik. Anvendes de til andre
formal, bortfalder garantikrav og ansvarskrav, der matte opsta i forbindelse med
personskader og materielle skader.

Symbolforklaring
Symbol Betydning
FORSIGTIG Henviser til en mulig farlig situation, som kan
medfore lette eller mellemstore personskader eller
materielle skader.
Brug fedt!
% Ledningsvand er frakoblet
E Ledningsvand er tilkoblet
——
\-.-u.—-.u..-':
Kontakt

B GEBERIT

Hvis De har spergsmal eller problemer, bedes De kontakte Deres Geberit
salgsselskab eller ga ind pa internettet under www.geberit.com.
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Opbygning

Opbygning

HyTouch urinalstyring pneumatik

s

Betjeningsplade
Pneumatisk knap
Montageramme
Afstandsbolt

Pneumatisk ventil
Dysesaet
Tomror

O©O~NO O WN =

10 Tilslutningsnippel
11 Indbygningsdel

12 Beskyttelsessvamp
13 Montageskruer

14 Beskyttelsesramme
15 Beskyttelsesplade

14

Gennemstregmningsbegraenser

Stopventil med drossel

=y

Sl

)
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Vedligeholdelse

Vedligeholdelse

Vedligeholdelsesinterval
Felgende vedligeholdelsesarbejde skal gennemfores
efter behov, dog senest i de angivne intervaller:

* Rengering af betjeningspladens overflade - hver uge,
af den driftsansvarlige
¢ Rengering af kurvefilteret - hvert 2. ar, af en fagmand

Vedligeholdelsesarbejde

FORSIGTIG
Aggressive og skurende rengeringsmidler

kan beskadige overfladen.

» Anvend aldrig klorholdige, syreholdige,
slibende eller aetsende rengeringsmidler, men
kun milde rengeringsmidler og vand

Reklamationer, der forarsages pa grund af

@ ukorrekt behandling med rengeringsmidler, kan
ikke anerkendes.

B GEBERIT
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Service

Fejlsogning

Problem Mulig arsag
Der lgber ikke vand ud  Vandtilferslen er lukket
Kurvefilteret er forstoppet eller tilsmudset

Intet tryk p& vandforsyningen

Luftslangens stikforbindelse mellem den
pneumatiske knap og den pneumatiske ventil
er aforudt

Luftslangen er bojet eller knaekket
Den pneumatiske ventil er defekt

Vedvarende vandudieb Den pneumatiske ventil er defekt
(vandet stopper ikke)

Urinalkeramikken Drossel &bnet for lidt
skylles ikke
tilstreekkeligt

Der sprajtes skyllevand  For stor gennemstromningsmaengde
ud af urinalkeramikken

Afhjaelpning
Abn vandtilferslen
Rengor eller udskift kurvefilteret

* Se "Vedligeholdelse, rengering eller
udskiftning af kurvefilteret"

Kontrollér vandtrykket
* Genopret vandtrykket

Etablér luftslangens stikforbindelse

Udskift den defekte luftslange

Udskift den pneumatiske ventil
® Se "Service, udskiftning af pneumatisk
ventil"

Udskift den pneumatiske ventil
® Se "Service, udskiftning af pneumatisk
ventil"

Abn for droslen

Montér en

gennemstromningsbegrzaenser

* Gennemstremningsbegraenseren fas som
tilbeher (242.484.00.1)

Servicearbejde Denne servicevejledning viser styringen med lodret vandfering (A). Styringen med
vandret vandfering (B) vises ikke, men servicearbejdet er det samme.

Felgende servicearbejde er beskrevet her:
e Afmontering af betjeningspladen og montagerammen
Udskiftning af den pneumatiske ventil

Udskiftning af skyllererets laebeteetning
Montering af montagerammen og betjeningspladen

L]
e Udskiftning af drosselskruen
L]
L]

B GEBERIT

0102-90 © OAge00-0699



B690-0048BDC © 06-2010

B GEBERIT

Service

Forudsaetninger
Betjeningspladen og montagerammen er
afmonteret.

Se "Service, afmontering af betjeningspladen og
montagerammen”.
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Forudsaetninger
Betjeningspladen og montagerammen er
afmonteret.

Se "Service, afmontering af betjeningspladen og
montagerammen".
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Forudsaetninger

Betjeningspladen og montagerammen er
afmonteret.

Se "Service, afmontering af betjeningspladen og
montagerammen”.
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Tekniske data

Tekniske data

HyTouch urinalstyring pneumatik

Gennemstremningsmaengde ved 1 bar
Provetryk vand

Provetryk luft/inaktiv gas
Betjeningskraft

Indstillingsomréde for skylletid
Luftfugtighed

Trykomréade under brug

Maks. vandtemperatur

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (med gennemstremningsbegraenser) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativ
1-8 bar
30 °C

97



B690-004&BDC © 06-2010

B GEBERIT

98



B690-004&BDC © 06-2010

Generelle opplysninger

Generelle opplysninger

Denne driftsveiledningen Oppbevar driftsveiledningen og vis den til en fagperson ved behov.

Bruk, vedlikehold Brukeren mé utfere vediikeholdsarbeid bare i den grad det er beskrevet i denne
driftsveiledningen.

Service Servicearbeid mé bare utferes av en fagperson. kke-forskriftsmessig arbeid kan
fere til ulykker, skader og driftsfeil.

Malgruppe

Dette dokumentet retter seg mot fagpersoner iht. EN IEC 62079:2001.
Korrekt bruk

HyTouch urinalstyringer er laget for spyling av urinalskaler. Dersom styringen
brukes til annet formal, bortfaller samtlige garanti- og ansvarskrav ved
personskade eller materiell skade.

Symbolforklaring
Symbol Betydning
FORSIKTIG Gjer oppmerksom pa en mulig farlig situasjon som
kan medfere lett til middels personskade eller
d ) materiell skade.
Bruk smerefett!
g‘_ Vanntilferselen er stengt
——w Vanntilferselen er &pen
=
i Al
= )
Kontakt

Ved spersmél eller problemer, ta kontakt med din Geberit-forhandler eller
www.geberit.no.

B GEBERIT
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Konstruksjon

Konstruksjon

HyTouch urinalstyring, pneumatikk

1
9 11 13 e
X
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1 O
1 Betjeningsplate
2 Pneumatisk trykknapp
3 Monteringsramme
4 Avstandsbolt
5 Gjennomstremningsbegrenser
6 Pneumatisk ventil
7 Dysesett
8 Viterror
9 Stoppventil med spjeld

10 Tilkoplingsnippel
11 Innbyggingssisterne
12 Beskyttelsessvamp
13 Monteringsskruer
14 Beskyttelseskappe
15 Beskyttelsesdeksel

100 B GEBERIT
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Vedlikehold

Vedlikehold

Vedlikeholdsintervall
Folgende vedlikeholdsarbeider mé utferes ved behov,
men senest innen angitte intervaller:

¢ Rengjere betjeningsplateoverflaten - ukentlig, av
bruker
* Rengjere kurvfilter - annethvert ar, av fagperson

Vedlikeholdsarbeid

FORSIKTIG

A Aggressive og skurende rengjgringsmidler

kan skade overflaten.

» Ikke bruk klor- eller syreholdige, slipende eller
etsende rengjeringsmidler. Bruk bare milde
rengjeringsmidler og vann.

Reklamasjoner som skyldes ikke-forskriftsmessig
@ bruk av rengjeringsmidler, godtas ikke.

B GEBERIT
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Service

Feilsoking

Problem

Det strammer ikke
vann

Kontinuerlig strom
(vannstremmen
stopper ikke)

Urinalskalen spyles
ikke godt nok

Det spruter spylevann
ut av urinalskalen

Servicearbeid

Mulig arsak
Vanntilferselen er stengt
Kurvfilteret er tett eller skittent

Manglende tilforselstrykk

Pluggforbindelsen pa den pneumatiske
slangen mellom det pneumatiske trykkstaget
og den pneumatiske ventilen er koplet fra
hverandre

Den pneumatiske slangen er knekket eller
brukket
Defekt pneumatisk ventil

Defekt pneumatisk ventil

Spjeldet er ikke tilstrekkelig apent

For hey giennomstremning

Losning
Apne vanntilferselen

Rengjore eller skifte ut kurvfilteret
* Se "Vedlikehold, Rengjore eller skifte ut
kurvfilteret"

Sjekk vanntrykket
* Gjenopprett vanntrykket

Kople til pluggforbindelsen pa den
pneumatiske slangen igjen

Skift ut defekt pneumatisk slange

Skift ut pneumatisk ventil
® Se "Service, Skifte pneumatisk ventil"

Skift ut pneumatisk ventil
® Se "Service, Skifte pneumatisk ventil"

Apne spjeldet

Monter gjennomstremningsbegrenser
* Gjennomstregmningsbegrenseren leveres
som tilbeher (242.484.00.1)

Denne serviceinstruksen viser styringen med vertikal vannkanal (A). Styringen med
horisontal vannkanal (B) er ikke vist, men servicearbeidet er det samme.

A

Folgende servicearbeider beskrives her:

¢ Demontere betjeningsplate og monteringsramme
Skifte ut pneumatisk ventil

Skifte ut reguleringsskruen

Skifte leppepakningen pa spyleledningen

L]
L]
L]
* Montere monteringsrammen og betjeningsplaten
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Forutsetninger

Betjeningsplaten og monteringsrammen er

demontert.

Se "Service, Demontere betjeningsplate og

monteringsramme".

_,_,_
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Forutsetninger
Betjeningsplaten og monteringsrammen er
demontert.

Se "Service, Demontere betjeningsplate og
monteringsramme".

B GEBERIT
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Forutsetninger

Betjeningsplaten og monteringsrammen er
demontert.

Se "Service, Demontere betjeningsplate og
monteringsramme”.
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Tekniske data

Tekniske data

HyTouch urinalstyring, pneumatikk

Gjennomstremningsmengde ved 1 bar
Provetrykk vann

Provetrykk luft/inertgass
Betjeningskraft

Innstillingsomrade for spyletid

Relativ luftfuktighet

Trykkomrade under drift
Driftstemperatur vann maks.

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (med gjennomstremningsbegrenser) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativ
1-8 bar
30 °C
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Allman information

Allmén information

Denna driftinstruktion

Drift, underhall

Service

Malgrupp

Denna driftinstruktion skall férvaras och vid behov vara tillganglig for
fackpersonalen.

Agaren f&r endast utféra de underh&lisarbeten som beskrivs i denna instruktion.

Servicearbeten far endast utforas av fackpersonal. Felaktigt utforda arbeten kan
leda till olyckor, materiella skador och driftstérningar.

Detta dokument &r avsett for fackmén enligt EN IEC 62079:2001.

Andamalsenlig anvandning

HyTouch urinalstyrningar anvands fér spolning av porslin. Vid icke &ndamalsenlig
anvandning géller inte garanti- och ansvarsférbindelser for person- och materiella
skador.

Symbolforklaring
Symbol Betydelse
OBSERVERA Varnar for mdjlig, farlig situation som kan leda till
|&tta eller medelsvara personskador eller materiella
4 ) skador.
o Anvand smorijfett!
‘_g Tappvattnet ar avstangt
— Tappvattnet ar pa
=
i Al
= )
Kontakt

B GEBERIT

Vid frgor eller problem: Kontakta din Geberit aterférsaljare eller g in pa
www.geberit.com.
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Uppbyggnad

Uppbyggnad

HyTouch urinalstyrning pneumatik

O©O~NO O WN =

Mandvreringsplatta
Pneumatisk tryckknapp
Monteringsram

Distansbult
Flédesbegransare
Pneumatisk ventil
Munstyckssats

Vattenror
Avstangningsventil med strypventil
Kopplingsnippel

Inbyggnad fér dolt montage
Skyddssvamp

Fastskruvar

Skydd

Skyddskapa

1

-

S{m\{e) i\
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Underhall

Underhall

Underhallsintervall

Foljande underhéllsarbeten ska utféras vid behov, dock

senast inom angivna intervaller:

* Rengdring av mandvreringsplattan — goérs av
anvandaren varje vecka

* Rengdring av kordfiltret - gors av fackman vartannat
ar

Underhallsarbeten

. OBSERVERA
A Aggressiva rengdringsmedel och

skurmedel kan skada ytan.

» Anvand inga klor- eller syrahaltiga, fratande
eller slipande medel utan bara milda
rengdringsmedel och vatten.

Reklamationer som orsakats av att felaktiga
® rengdringsmedel anvants kan inte godkannas.

B GEBERIT
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Service

Felsdkning

Problem
Vattnet rinner inte

Vattnet rinner hela
tiden och stangs inte
av

Porslinet spolas inte
tillrackligt

Spolvatten sprutar ut
ur porslinet

Servicearbeten

Mojlig orsak
Tilloppsventilen for vatten &r sténgd
Kordfiltret ar igensatt eller smutsigt

Inget tryck i vattennatet

Den pneumatiska slangen mellan den
pneumatiska tryckknappen och den
pneumatiska ventilen har lossnat

Den pneumatiska slangen &r vikt eller bruten
Den pneumatiska ventilen &r defekt

Den pneumatiska ventilen &r defekt

Ventilen &ppnar for lite

For hog flodesniva

Atgird
Oppna tilloppsventilen for vatten

Rengor eller byt ut korgdfiltret
® Se "Underhall, rengor eller byt ut kordfiltret"

Kgntrollera vattentrycket
* Aterstéll vattentrycket

Anslut den pneumatiska slangen

Byt ut den defekta pneumatiska
slangen

Byt ut den pneumatiska ventilen
* Se "Service, byte av pneumatisk ventil"

Byt ut den pneumatiska ventilen
* Se "Service, byte av pneumatisk ventil"

Oppna ventilen

Montera en flodesbegransare
® Flédesbegransaren finns som tillbehdr
(242.484.00.1)

Denna serviceanvisning visar styrningen med vertikal vattenledning (A). Styrningen
med horisontell vattenledning (B) visas inte, men servicearbeten ar likadana.

L

Foéliande servicearbeten beskrivs har:
¢ Demontera mandvreringsplatta och monteringsram

Byt ut regleringsskruven

Byt ut den pneumatiska ventilen

Byt ut lapptétningen for spolledningen
Montera monteringsramen och mandvreringsplattan

B GEBERIT
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Se "Service, demontering av mandvreringsplatta

och monteringsram”.

Mandvreringsplattan och monteringsramen ar

Forutsattningar
demonterade.

=
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Forutsattningar

Mandvreringsplattan och monteringsramen &r
demonterade.

Se "Service, demontering av mandvreringsplatta
och monteringsram".

= |"'|"F']"

- Stang av huvudkranen.

B GEBERIT
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Forutsattningar
Mandvreringsplattan och monteringsramen &r
demonterade.

Se "Service, demontering av mandvreringsplatta
och monteringsram".
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Tekniska data

Tekniska data

HyTouch urinalstyrning pneumatik

Flodesniva vid 1 bar
Provtryck vatten
Provtryck Iuft/inert gas
Mandvreringskraft
Spolningstidsintervall
Luftfuktighet
Driftstryck

Max. vattentemperatur

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (med flodesbegransare) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativ
1-8 bar
30 °C
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Yleisohjeita

Yleisohjeita

Kayttoohje Séilyta kéyttdohje ja anna se tarvittaessa ammattilaisen kayttdon.

Kaytto, huolto Kéayttaja saa suorittaa vain tassé kayttdohjeessa mainittuja huoltotdité.

Huolto Muita huoltotdité saavat suorittaa vain ammattilaiset. Epdasianmukaiset tyét voivat
johtaa onnettomuuksiin, esinevahinkoihin ja kayttohairidihin.

Kohderyhma

Tama asiakirja on tarkoitettu EN EC 62079:2001:n mukaisille ammattilaisille.

Maaraysten mukainen kaytto

HyTouch urinali huuhtelulaitteet on tarkoitettu posliinien huuhtelemiseen.
Kéayttdtarkoituksen vastainen kayttd vapauttaa takuu- ja vastuuvaatimuksista
henkilé- ja omaisuusvahinkojen yhteydessa.

Merkkien selitykset

Symboli Merkitys

HUOMIO Viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen, jossa lievat
tai hieman vakavammat henkil6- tai
omaisuusvahingot ovat mahdollisia.

Kayta voitelurasvaal

Kéayttdvesi on pois paalta

Kayttdvesi on paalla

Yhteydenotto

Jos sinulla on kysymyksia tai ongelmia, ota yhteytta vastaavaan Geberitin
jakeluyhtiodn tai katso www.geberit.com.

B GEBERIT
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Rakenne

Rakenne

124

HyTouch pneumaattinen urinali huuhtelulaite

s

Huuhtelulevy
Paineilmapainike
Asennuskehys
Etaisyyspultti
Virtauksenrajoitin
Pneumaattinen venttiili
Suutinsarja

Suojaputki

O©O~NO O WN =

10 Kytkentaliitin

11 Siséanrakennuskotelo
12 Suojaava sieni

13 Asennusruuvit

14 Suojakansi

15 Suojahattu

113

14

Sulkuventtiili, jossa kuristus

=y

SET

)

oV,
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Huolto

Huolto

Huoltovilit

Suorita seuraavat huoltotoimet tarvittaessa, kuitenkin

vahintaan seuraavasti:

* Huuhtelulevyn pinnan puhdistus - viikon vélein,
kayttaja suorittaa

e Korisuodattimen puhdistus - 2 vuoden vélein,
ammattilainen suorittaa

Huoltotyot

_ HUOMIO
A\ Voimakkaat ja hankaavat puhdistusaineet

voivat vahingoittaa pintaa.

» Ald kayta kloori- tai happopitoisia, hiovia tai
syOvyttavia puhdistusaineita, vaan ainoastaan
mietoja puhdistusaineita ja vetta

® Valituksia, joiden syyn& on epaasianmukainen

kasittely puhdistusaineilla, ei voida ottaa
huomioon.

B GEBERIT
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Huolto
Vianmaaritys
Ongelma Mahdollinen aiheuttaja Korjaus
Vetté ei tule Sulkuventtiili on kiinni Avaa sulkuventtiili
Korisuodatin on tukossa tai likaantunut Puhdista tai vaihda korisuodatin
e Katso "Huolto, korisuodattimen puhdistus
tai vaihto"
Vesijohdossa ei painetta Tarkasta vesipaine
e Palauta vesipaine
Pneumatiikkaletkun muhviliitos Kiinnitd pneumatiikkaletkun
paineilmapainikkeen ja pneumaattisen mubhviliitos
venttiilin valilld on irronnut
Pneumatiikkaletku on taittunut tai katkennut ~ Vaihda viallinen pneumatiikkaletku
Pneumaattinen venttiili on epakunnossa Vaihda pneumaattinen venttiili uuteen
* Katso "Huolto, pneumaattisen venttiilin
vaihto"
Jatkuva virtaus (veden Pneumaattinen venttiili on epdkunnossa Vaihda pneumaattinen venttiili uuteen
tulo ei pysahdy) e Katso "Huolto, pneumaattisen venttiilin
vaihto"
Posliinin huuhtelu eiole  Kuristus avautuu liian vahan Avaa kuristus
riittava
Huuhteluvesi roiskuu  Liian suuri virtausmaara Asenna virtauksenrajoitin
posliinista ¢ Virtauksenrajoitin on saatavissa
lisatarvikkeena (242.484.00.1)
Huoltotoimet Téssa huolto-ohjeessa esitetaan huuhtelulaite, jossa on pystysuora vesijohto (A).

Tass4 ei esitetd huuhtelulaitetta, jossa on vaakasuora vesijohto (B), mutta
huoltotoimet ovat samat.

b

Tassé kuvataan seuraavat huoltotoimet:

¢ Huuhtelulevyn ja asennuskehyksen irrotus
* Pneumaattisen venttiilin vaihto

e Saatéruuvin vaihto
L]
L]

Huuhteluputkiston huulitiivisteen vaihto
Asennuskehyksen ja huuhtelulevyn asennus

126 B GEBERIT
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Edellytykset
Huuhtelulevy ja asennuskehys on irrotettu.
Katso "Huolto, huuhtelulevyn ja

asennuskehyksen irrotus”.
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Huolto
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Edellytykset
Huuhtelulevy ja asennuskehys on irrotettu.
Katso "Huolto, huuhtelulevyn ja

asennuskehyksen irrotus”.

B GEBERIT
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Huolto

Edellytykset
Huuhtelulevy ja asennuskehys on irrotettu.
Katso "Huolto, huuhtelulevyn ja

asennuskehyksen irrotus”.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

HyTouch pneumaattinen urinali huuhtelulaite

Virtausmaara, kun paine on 1 bar
Veden koepaine

liIman / inertin kaasun koepaine
Painikevastus

Huuhteluajan séatdalue

Kosteus

Kéayttdpainealue

Veden lampd&tila maks.

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (virtauksenrajoitin) /s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % suhteellinen
1-8 bar
30 °C
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Almennar upplysingar

Almennar upplysingar

Notkunarleidbeiningarnar

Notkun, vidhald

Pjonusta

Markhoépur

Geymid notkunarleidbeiningarnar og afhendid paer fagadilum eftir porfum.

Rekstraradilar mega adeins annast vidhald sjélfir ad pvi marki sem lyst er { pessum
leidbeiningum.

Eingdngu fagadilum er heimilt ad annast pjonustu. Ef ekki er unnid med réttum
heetti getur pad valdid slysum, tjoni og bilunum.

Rétt notkun

Petta rit er eetlad fagfolki samkveemt EN IEC 62079:2001.

Skyringar a taknum

HyTouch pvagskalastyringarnar eru aetladar fyrir skolun pvagskala. Vié ranga
notkun fellur &byrgd vegna slysa eda tjons Ur gildi.

Takn Merking

VARUD Bendir & mégulega haettu sem getur leitt til
smdaveegilegra dverka, medaldverka eda tjons.

Notid smurfeiti!

Skrufad hefur verid fyrir vatnid

Skrufad hefur verid fra vatninu

>
N

Nanari upplysingar

B GEBERIT

Nalgast ma frekari upplysingar eda dska eftir adstod hjé vidkomandi soluadila
Geberit eda & www.geberit.com.
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Samsetning

Samsetning

Loftknuin HyTouch pvagskalastyring

=y

%: 14
N

Sl

)

oV,

Stjérnplata
Loftrofi
Festirammi
Milliboltar
Flaedistakmarkari
Loftventil
Tudusett
Lagnardr
Einstreymisloki med spjaldi
10 Tenginippill

11 Innfellt hus

12 Hiifdarsvampur
13 Festiskrufur

14 Hiif

15 Lok & hiif

O©O~NO O WN =
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Vidhald

Vidhald

Vidhaldstimabil

Eftirfarandi vidhaldsvinna skal fara fram eftir porfum, pd
ekki sjaldnar en med pvi millibili sem hér kemur fram:

o Prif & stjornpldtu — vikulega, af rekstraradila

o Pprif & korfusiu — & 2 dra fresti, af fagadila

Vidhaldsvinna

; VARUD
A\ Grof og setandi hreinsiefni geta valdid

skemmdum a yfirbordinu.

» Notid ekki efni sem eru slipandi, ertandi eda
innihalda klér eda syru, heldur eingdngu mild
hreinsiefni og vatn

Engin abyrgd er tekin & skemmdum sem hljétast
@ af rangri medhondlun med hreinsiefnum.
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Pjonusta

Pjoénusta

Bilanaleit

Vandamal Moguleg orsok
Ekkert vatn rennur Lokad er fyrir adstreymi vatns
Korfusfan er stiflud eda dhrein

Enginn prystingur i vatnsidgnum

Loftslangan milli prystiloftshnappsins og
loftventilsins hefur verid aftengd

Brotid er upp a loftsldnguna eda rifa & henni
Loftventillinn er { dlagi

Vatnsrennslio stédvast  Loftventillinn er  dlagi

Radstafanir
Opnid fyrir adstreymi vatns

Hreinsid korfusiuna eda skiptid um

hana

e Sja ,Viohald, Kérfusian hreinsud eda skipt
um hana“

Athugid vatnsprystinginn
o Komid vatnsprystingi aftur &

Tengid loftslénguna

Skiptid um skemmdu loftslénguna

Skiptid um loftventilinn
® Sja ,pjénusta, Skipt um loftventil”

Skiptid um loftventilinn

ekki ® Sja ,bpjonusta, Skipt um loftventil*

Ekki er skolad Spjaldio opnast ekki ndgu mikid Opnid spjaldid

naegilega vel ur

pvagskalinni

Skolvatn skvettist ur Of mikid flaedi Setjid upp flaedistakmarkara

pvagskalinni o Fleedistakmarkarinn — er  faanlegur sem
aukabunadur (242.484.00.1)

Pjénustuvinna Pessar pjonustuleidbeiningar syna styringu med 168réttri vatnsldgn (A). Styring

med laréttri vatnslogn (B) er ekki synd, en pjénustuvinnan er hin sama.

L

Eftirfarandi pjonustuvinnu er lyst hér:
e Stjérnplata og festirammi tekin af

Skipt um loftventilinn
Skipt um spjaldskrufu
Skipt um péttingu skollagnar

138

Festirammi og stjérnplata sett &
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Stjérnplata og festirammi hafa verid tekin af.

Sja ,Pjonusta, Stjornplata og festirammi tekin af*.

0102-90 @ DAge00-0699
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Skilyrdi
Stjérnplata og festirammi hafa verid tekin af.
Sja ,Pjonusta, Stjdrnplata og festirammi tekin af*.

- Lokid fyrir adstreymi vatns.

B GEBERIT
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Pjonusta

Skilyrdi
Stjérnplata og festirammi hafa verid tekin af.
Sja ,Pjonusta, Stjidrnplata og festirammi tekin af*.
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Taeknilegar upplysingar

Taeknilegar upplysingar

Loftknuin HyTouch pvagskalastyring
Gegnumstreymi vid 1 bar

Préfunarprystingur vatns

Préfunarprystingur lofts / edalgass

Afl vid beitingu

Stillisvid skolunartima

Rakastig

Prystisvid vid notkun

Hamarkshitastig vatns vid notkun

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (med fleedistakmarkara)
16

3

<12

4/8/12

<100

1-8

30
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Informacje ogoéine

Informacje ogdlne

Instrukcja obstugi

Eksploatacja, konserwacja

Serwis

Przeznaczenie

Instrukcje obstugi nalezy zachowac i w razie potrzeby udostepni¢
odpowiedniemu specjaliscie.

Uzytkownik moze wykonywaé tylko prace konserwacyjne, ktére zostaty opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.

Prace serwisowe mogg by¢ wykonywane tylko przez odpowiedniego
specjaliste. Nieprawidtowo przeprowadzone prace moga doprowadzi¢ do
wypadkéw, uszkodzen lub zaktdcen w funkcjonowaniu urzadzenia.

Zgodnie z normg EN IEC 62079:2001 dokument ten jest skierowany do oséb
wykwalifikowanych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Objasnienie symboli

Zawory sptukujace do pisuarow HyTouch sg przeznaczone do sptukiwania
pisuaréw. W przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci cywilnej w przypadku szkéd
na zdrowiu i zyciu os6b oraz szkéd materialnych nie majg zastosowania.

Kontakt

Symbol Znaczenie

UWAGA Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktéra moze powodowac lekkie lub $rednie
obrazenia ciata lub szkody materialne.

Stosowac $rodek smarujacy!

Woda jest odfaczona

Woda jest podtaczona

b ) &

e

{

B GEBERIT

W przypadku pytan lub probleméw nalezy skontaktowac sig z wtasciwym
dystrybutorem firmy Geberit lub wej$é na strone www.geberit.com.

147


http:www.geberit.com

Budowa

Budowa

Uktad pneumatyczny zaworu sptukujacego do pisuaréow HyTouch

O©ONOUHWN =

-
Ny

12
13
14
15

=y

SET

)

oV,

Przycisk uruchamiajacy
Przycisk pneumatyczny
Ramka montazowa

Bolce dystansowe
Ogranicznik przeptywu
Zawor pneumatyczny
Zestaw dysz

Rura ostonowa

Zawor odcinajacy z dtawikiem
Kréciec przytgczeniowy
Obudowa podtynkowa
Kostka ochronna

Sruby mocujace

Ostona skrzynki montazowe;j
Pokrywa ochronna

B GEBERIT
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Konserwacja

Konserwacja

Czestotliwos¢ konserwacji

Nastepujace prace konserwacyjne nalezy wykonywaé

w razie potrzeby, najp6zniej jednak w podanych

terminach:

« Czyszczenie powierzchni przycisku
uruchamiajacego - raz w tygodniu, przez
uzytkownika

« Czyszczenie filtra koszyczkowego - raz na dwa lata,
przez specjaliste

Prace konserwacyjne

UWAGA

A\ Zrace i szorujace $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.

» Nie uzywac $rodkéw czyszczacych z
zawartoscig chloru lub kwasu, srodkéw do
polerowania lub zracych, stosowac¢ wytacznie
tagodne $rodki czyszczace i wode.

@ Reklamacje spowodowane niewtasciwg

pielegnacja i stosowaniem nieodpowiednich
$rodkéw czyszczacych nie bedg uznawane.

B GEBERIT
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Serwis

150

Usterki

Problem
Woda nie ptynie

Wyptyw ciagty (woda
nie przestaje ptynac)

Pisuar jest
niewystarczajgco
sptukiwany

Woda sptukujgca
pryska z pisuaru

Prace serwisowe

Mozliwa przyczyna
Zamkniety doptyw wody

Filtr koszyczkowy jest zatkany lub
zanieczyszczony

Brak cisnienia w sieci wodociggowe;j

Potaczenie wtykowe wezyka
pneumatycznego miedzy przyciskiem a
zaworem pneumatycznym jest roztgczone

Wezyk pneumatyczny jest zagiety lub
pekniety
Zawér pneumatyczny jest uszkodzony

Zawor pneumatyczny jest uszkodzony

Dtawik jest za mato otwarty

Za duzy przeptyw

Niniejsza instrukcja serwisowa przedstawia urzadzenie sterujace z pionowym

Srodek zaradczy
Otworzy¢ doplyw wody

Wyczyscic¢ lub wymieni¢ filtr

koszyczkowy

» Patrz "Konserwacja, czyszczenie lub
wymiana filtra koszyczkowego"

Sprawdzi¢ ci$nienie wody

* Przywrdci¢ ci$nienie wody

Podtaczy¢ potaczenie wtykowe wezyka
pneumatycznego

Wymieni¢ uszkodzony wezyk

pneumatyczny

Wymieni¢ zawoér pneumatyczny

+ Patrz "Serwis, wymiana zaworu
pneumatycznego”

Wymieni¢ zawér pneumatyczny

+ Patrz "Serwis, wymiana zaworu
pneumatycznego"

Otworzy¢ diawik

Zamontowa¢ ogranicznik przeptywu
» Ogranicznik przeptywu jest dostepny jako
wyposazenie dodatkowe (242.484.00.1)

prowadzeniem wody (A). Urzadzenie sterujgce z poziomym prowadzeniem

wody (B) nie zostato przedstawione, prace serwisowe w obydwu przypadkach

sg jednak identyczne.

Opisane zostaty tu nastepujace prace serwisowe:

Wymiana $ruby dtawigcej

e o o o o

Demontaz przycisku uruchamiajacego i ramki montazowe;j
Wymiana zaworu pneumatycznego

Wymiana uszczelki wargowej przewodu sptukujacego
Montaz ramki montazowe;j i przycisku uruchamiajacego

B GEBERIT
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Serwis

Warunki

Przycisk uruchamiajacy i ramka montazowa sg
zdemontowane.

Patrz "Serwis, demontaz przycisku
uruchamiajacego i ramki montazowej".
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Warunki
Przycisk uruchamiajacy i ramka montazowa sg
zdemontowane.

Patrz "Serwis, demontaz przycisku
uruchamiajgcego i ramki montazowej".
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Serwis

Warunki
Przycisk uruchamiajacy i ramka montazowa sg
zdemontowane.

Patrz "Serwis, demontaz przycisku
uruchamiajgcego i ramki montazowej".
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Dane techniczne

Dane techniczne

Uktad pneumatyczny urzadzenia sterujacego pisuarem HyTouch

Natgzenie przeptywu przy ci$nieniu 1 bar 0,3/0,24 (z ogranicznikiem przeptywu) I/s
Cisnienie prébne wody 16 bar
Cisnienie prébne powietrza / gaz obojetny 3 bar
Wymagany nacisk <12 N

Zakres ustawien czasu sptukiwania 4/8/12 s
Wilgotno$¢ powietrza <100 % wzgledna
Zakres ci$nien 1-8 bar

Maks. temperatura wody 30 °C

B GEBERIT 157
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Altalanos tudnivalok

Altalanos tudnivalok

Uzemeltetési utmutato Orizze meg az lizemeltetési Gtmutatét, sziikség esetén bocsassa azt a
szakember rendelkezésére.

Uzemeltetés, karbantartas Az iizemeltetd csak az iizemeltetési Gtmutatéban meghatarozott mértékig
végezhet karbantartasi munkalatokat.

Szerviz Szervizmunkakat csak szakember végezhet. A szakszer(tlen munka
baleseteket okozhat, anyagi karokhoz és lizemzavarokhoz vezethet.

Célcsoport

Ez a dokumentum az EN IEC 62079:2001 szabvany szerinti szakemberek
szamara szol.

Rendeltetésszerii hasznalat

A HyTouch vizeldevezérlések a vizeldekagylok oblitésére szolgalnak. Nem
rendeltetésszer(i hasznalat esetén a gyarté nem vallal felelésséget a
bekdvetkezé személyi sériilésekért vagy anyagi karokért és kizarja a
garancialis igények érvényesitésének lehetéségét is.

A szimboélumok magyarazata

Szimbo6lum A szimbélum jelentése

VIGYAZAT Valamilyen lehetséges vészhelyzetre utal,
amelynek kdvetkezménye konnyd, vagy
kézepesen sulyos testi sérilés, illetve anyagi kar
lehet.
Hasznaljon gépzsirt!

(v

Vezetékes viz el van zarva

Vezetékes viz meg van nyitva

b b

ES
ft

Kapcsolat

Kérdések vagy problémak esetén forduljon az illetékes Geberit
nagykeresked6hoz, vagy keresse fel a www geberit.com internetcimet.
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Felépités

Felépités

HyTouch vizeldevezérlés pneumatika

=y

\ 14

SET

)

oV,

Mikodteté nyomolap
Pneumatikus nyomégomb
Nyomolap-régzité keret
Tavolsagtarté rogzitéfil
Térfogataram korlatozé
Pneumatikus szelep
Fuvoka készlet

Véddécsd

Elzarészelep fojtészeleppel
Csatlakozé csé

Falsik alatti beépitédoboz
12 Védészivacs

13 Rogzitécsavarok

14 Toérmelék elleni védéfedél
15 Epitési tormelék elleni fedél

O©ONOU D WN =

-
Ny

160 B GEBERIT

0102-90 © OAge00-0699



B690-0048BDC © 06-2010

Karbantartas

Karbantartas

Karbantartasi idok6zok

Az alabbi karbantartasi munkakat sziikség esetén, de

legkésébb az eléirt id6kozokként kell elvégezni:

« Mikodtetd nyomdlap kiilsé tisztitasa - hetente,
lizemeltet6é

« Szlr6kosar tisztitasa - kétévente, szakember

Karbantartasi munkalatok

VIGYAZAT

A% A korroziv és dorzsolé hatas tisztitészerek

karosithatjak a feliiletet.

» Kizarolag klor és savmentes, nem maro és
nem surol6 hatasu lagy tisztitészert és vizet
hasznaljon

Helytelen tisztitdszer-hasznalatbol ered6
@ reklamaciokat nem tudunk elfogadni.

B GEBERIT
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Szerviz
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Hibakeresés

Probléma
Nem folyik viz

Szivargé viz (a viz
nem zarhato el)

A vizelde fajansz
Oblitése elégtelen

A vizelde fajanszbdl
kifréccsen az oblitéviz

Szerviz munkalatok

Lehetséges ok
A hidegviz bekétés el van zarva
A szirékosar eltom6dott vagy szennyez6dott

Nincs nyomas a vizhaldza ban

A 1égtdmlIé dugds csatlakozasa le van
valasztva a pneumatikus nyomégomb és a
pneuma ikaszelep kdzott

A 1égtdmli6é megtdrt vagy kilyukadt
A pneumatikus szelep hibas

A pneumatikus szelep hibas

A fojtészelep tul kevéssé van megnyitva

Tul nagy a térfogataram mennyisége

Megoldas

Nyissa ki a hidegviz bekotést
Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
szlir6kosarat

*+ Lasd a "Karbantartas, Szir6kosar
tisztitasa vagy cseréje" cim fejezetet

Ellendrizze a viznyomast
« Allitsa helyre a viznyomast

Csatlakoztassa a légtomlé dugés
csatlakozasat

Cserélje ki a hibas légtomlét
Cserélje ki a pneumatikus szelepet

* Lasd a "Szerviz, Pneumatikus szelep
cseréje" cim( fejezetet

Cserélje ki a pneumatikus szelepet
» Lasd a "Szerviz, Pneumatikus szelep
cseréje" cimi fejezetet

Nyissa meg a fojtészelepet

Szereljen fel térfogataram korlatozét
* A térfogataram korlatozé kiegészitéként
kaphat6 (242.484.00.1)

A javitasi Utmutatéban fliggbleges vizvezetési (A) vezérlés lathato. A

vizszintes vizvezetési (B) vezérlés nem lathatd, de az azon végzendd szerviz

munkalatok megegyeznek.

Az alabbi szerviz munkalatok leirasa talalhato itt:
* Nyomodlap és nyomolap-rogzitd keret leszerelése

Pneumatikus szelep cseréje
« Szabalyozé csavar cseréje

Oblitévezeték ajakos tomitésének cseréje

* Nyomdlap-rogzitd keret és nyomolap felszerelése

B GEBERIT
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Szerviz

Eléfeltételek
Nyomdlap és nyomolap-régzitd keret
leszerelve.

Lasd "Szerviz, Nyomolap és nyomdlap-rogzité
keret leszerelése".
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Eléfeltételek
Nyomélap és nyomdlap-régzitd keret
leszerelve.

Lasd "Szerviz, Nyomolap és nyomdlap-rogzité
keret leszerelése".

B GEBERIT
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Szerviz

Eléfeltételek

Nyomélap és nyomdlap-rogzitd keret
leszerelve.

Lasd "Szerviz, Nyomolap és nyomdlap-rogzité
keret leszerelése".

166
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Miszaki adatok

Miszaki adatok

HyTouch vizelde vezérlés pneumatika

Térfogataram mennyisége 1 bar esetén
Probanyomas (viz)

Prébanyomas (levegd/inertgaz)
Mukodtetd erd

Oblitési idé beallitasi tartomanya
Paratartalom

Uzemi nyomastartomany

Maximalis (izemi vizhémérséklet

B GEBERIT

0,3 /0,24 (térfogataram korlatozéval) /s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % (relativ)
1-8 bar
30 °C
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VSeobecné pokyny

VSeobecné pokyny

Tento navod na obsluhu
Prevadzka, udrzba

Servis

Cielova skupina

Navod na obsluhu uschovajte a v pripade potreby dajte k dispozicii
odbornikovi.

UZivatel moze vykonavat udrzbarske prace len v takom rozsahu, ako su
opisané v tomto navode.

Servisné prace moze vykonavat len odbornik. Neodborné prace mézu viest k
nehodam, poSkodeniam a porucham v prevadzke.

Tento dokument je ur€eny pre odbornikov podra EN IEC 62079:2001.

Pouzitie v sulade s uréenim

Riadenia pisoara HyTouch su uréené na splachovanie pisoarov. Pri pouZiti na
iné Ucely su v pripade zranenia os6b a poskodenia majetku vyli¢ené naroky na
rucenie a zaruku.

Vysvetlivky
Symbol Vyznam
UPOZORNENIE Upozorfiuje na moznu nebezpeénu situaciu,
ktord méze mat za nasledok lahké alebo stredne
tazké zranenie alebo materidlne $kody.
Pouzite mazaci tuk!
% Privod vody z vodovodu je zatvoreny
E Privod vody z vodovodu je otvoreny
——
=
Kontakt

B GEBERIT

V pripade otazok alebo akychkol'vek problémov kontaktuje prosim predajnu
spolo¢nost Geberit vo Vasej krajine alebo www.geberit.com.
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Zlozenie

Zlozenie

Pneumatické riadenie pisoara HyTouch

=y

14

SET

)

oV,

1 Obsluzny panel

2 Pneumatické tlacidlo

3 Upeviiovaci ram

4 Distan¢ny Cap

5 Regulator prietoku

6 Pneumaticky ventil

7 Suprava trysiek

8 Chranicka

9 Uzatvaraci ventil so $krtiacou klapkou
10 Pripojovacia vsuvka

11 Podomietkova schranka
12 Ochranné $pongia

13 Upevnovacie skrutky

14 Ochranna doska

15 Kryt ochrannej dosky

172 B GEBERIT
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Udrzba

Udrzba

Interval udrzby

Nasledujuce udrzbarske prace vykonavajte podlia

potreby, najneskér vSak v uvedenych intervaloch:

- Cistenie povrchu obsluzného panelu - tyzdenne,
vykona prevadzkovatel

- Cistenie kosikového filtra - kazdé 2 roky, vykona
odbornik

Udrzbarske prace

. UPOZORNENIE
‘h Agresivne a abrazivne Eistiace prostriedky by

mohli povrch poskodit.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru, kyselin, brusné alebo leptavé Cistiace
prostriedky, ale len jemné Cistiace
prostriedky a vodu.

Reklamécie $kod, ktoré su sposobené

® neodbornym o$etrovanim &istiacimi
prostriedkami, nemézu byt uznané.

B GEBERIT
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Servis

Hradanie chyby

Problém
Voda netecie

Trvaly prietok (voda
neprestava tiect)

Pisodr je
vyplachovany
nedostato¢ne

Splachovacia voda
strieka von z pisoara

Servisné prace

Mozna pri¢ina
Privod vody je uzavrety
Kosikovy filter je upchany alebo zaSpineny

Ziadny tlak vo vodovodne;j sieti

Konektor pneumatickej hadice medzi
pneumatickym tlagidlom a pneumatickym
ventilom je odpojeny

Pneumaticka hadica je zalomena alebo
zlomena

Pneumaticky ventil je poskodeny

Pneumaticky ventil je poskodeny

Skrtiaca klapka nie je dostatoéne otvorena

Prili§ vysoky prietok

Naprava

Otvorte privod vody

Vycistite alebo vymeirite kosikovy filter

- Pozri "Udrzba, Cistenie alebo vymena
kosikového filtra"

Prekontrolujte tlak vody

- Obnovte tlak vody

Obnovte pripojenie konektora
pneumatickej hadice

Vymeiite poskodenu pneumaticku hadicu

Vymeiite pneumaticky ventil

- Pozri "Servis, Vymena pneumatického
ventilu"

Vymerite pneumaticky ventil

- Pozri "Servis, Vymena pneumatického
ventilu"

Otvorte skrtiacu klapku

Namontujte regulator prietoku
- Regulator prietoku je dostupny ako
prisluSenstvo (242.484.00.1)

Tento navod na opravu zobrazuje riadenie so zvislym vedenim vody (A).
Riadenie s vodorovnym vedenim vody (B) zobrazené nie je, ale servisné prace

su rovnakeé.

A

W o T

OF

Tu sU opisané nasledovné servisné prace:
- Demontaz obsluzného panelu a upevnovacieho ramu
- Vymena pneumatického ventilu

- Vymena $krtiacej skrutky

- Vymena prisavacieho tesnenia vedenia splachovania
- Montaz upeviiovacieho rdmu a obsluzného panelu

B GEBERIT
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Obsluzny panel a upeviiovaci ram su

Predpoklady
demontované.

Pozri "Servis, Demontaz obsluzného panelu a

upeviiovacieho ramu".

175
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Predpoklady
Obsluzny panel a upeviiovaci rdm su
demontované.

Pozri "Servis, Demontaz obsluzného panelu a
upeviiovacieho ramu".

B GEBERIT
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Predpoklady
Obsluzny panel a upeviiovaci rdm su
demontované.

Pozri "Servis, Demontaz obsluzného panelu a
upevriovacieho ramu".
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Technické udaje

Technické udaje

Pneumatické riadenie pisoara HyTouch

Prietok pri 1 bar

Skusobny tlak vody

Skusobny tlak vzduchu/inertného plynu
Sila na spustenie

Rozsah nastavenia ¢asu splachovania
Vihkost vzduchu

Prevadzkovy tlak

Prevadzkova teplota vody max.

B GEBERIT

0,3/ 0,24 (s regulatorom prietoku) I/s
0.16 MPa
0.3 MPa
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativna
0,1-0,8 MPa
30 'C
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V8eobecna upozornéni

VS§eobecna upozornéni

Tento navod k obsluze Uschovejte navod k obsluze a v pfipadé potieby jej dejte odbornému
pracovnikovi k dispozici.

Provoz, udrzba Udrzbaiské prace smi uzivatel provadét jen do té miry, jak je popsano v tomto
navodu.
Servis Servisni prace smi provadét jen odborny pracovnik. Neodborné prace mohou

vést k nehodam, hmotnym Skodam a provoznim porucham.

Cilova skupina

Tento dokument je ur¢en odbornym pracovniklim spliiujicim pozadavky normy
EN IEC 62079:2001.

Pouziti v souladu s uréenim

HyTouch ovladani splachovani pisoéarl jsou uréena ke splachovani keramik
pisoard. PFi pouZiti k jinému Ucelu jsou naroky na zaruku a naroky na ruceni pfi
$kodach na zdravi a hmotnych $kodach vylouceny.

Vysvétlivky k symbollim

Symbol Vyznam

POZOR Upozorfiuje na moznou nebezpec¢nou situaci,
ktera mdze zplsobit lehky nebo stfedni traz nebo
hmotné Skody.

Pouzijte mazaci tuk!

Pitna voda je odstavena.

il

.
|

Pitna voda je ptivadéna.

=

{

!

Kontakt

Mate-li otdzky nebo problémy, kontaktujte pfisluSnou distribuéni spole€¢nost
Geberit nebo navstivte stranku www.geberit.com.
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Konstrukce

Konstrukce

Pneumatika HyTouch ovladani splachovani pisoaru
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Ovladaci tlagitko
Pneumatické tlacitko
Upevnovaci ramecek
Stavitelna uchytka
Omezovaé pritoku
Pneumaticky ventil
Sada trysek

Trubkova chranicka
Uzaviraci ventil s regulaci
PFipojovaci vsuvka
Krabice pod omitku

12 Pénova ochrana

13 Upevnovaci Srouby

14 Kryt pro hrubou montaz
15 Ochranny kryt

©OO~NOOUIAWN =

-
)
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Udrzba

Interval udrzby

Nasledujici udrzbarské prace provadéjte podle

potteby, ale nejpozdéji v udanych intervalech:

- Cisténi povrchu ovladaciho tladitka - jednou tydné,
uzivatelem

- Citéni kosikového filtru - kazdé 2 roky,
odbornikem

Udrzbaiské prace

POZOR

A Agresivni a abrazivni gistici prostfedky

mohou povrch poskodit.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem
chloru, kyselin, brusné nebo ziravé Sistici
prostiedky, ale jenom jemné distici
prostfedky a vodu

Reklamace, které jsou zplsobené neodbornym

® o$etfovanim Eisticimi prostfedky, nemohou byt
uznany.

B GEBERIT
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Servis

Hledani poruch

Problém Mozna pric¢ina

Voda netece PFivod vody je zavieny

Kosikovy filtr je ucpany nebo znecistény

Zadny tlak v rozvodu vody

Zasuvny spoj vzduchové hadi¢ky mezi
pneumatickym tlagitkem a pneumatickym

ventilem je pferusen

Vzduchova hadi¢ka je zliomena nebo praskla
Pneumaticky ventil je vadny

Trvaly pratok (voda se Pneumaticky ventil je vadny

nezastavi)

Keramika pisoaru se  Regulaéni ventil je malo otevien

vyplachuje
nedostate¢né

Splachovaci voda
stfika z keramiky
pisoaru

Nadmérny priitok

Servisni prace

Naprava

Otevieni pfivodu vody

Vy¢isténi nebo vyména kosikového filtru

- Viz "UdrZba, €isténi nebo vyména
kosikového filtru"

Kontrola tlaku vody
- Obnovte tlak vody

Zapojeni zasuvného spoje vzduchové
hadicky

Vyména vadné vzduchové hadi¢ky

Vyména pneumatického ventilu

- Viz "Servis, vyména pneumatického
ventilu"

Vyména pneumatického ventilu

- Viz "Servis, vyména pneumatického
ventilu"

Otevieni regulaéniho ventilu

Montaz omezovaée priatoku
- Omezovag pritoku Ize zakoupit jako
prislusenstvi (242.484.00.1)

V tomto servisnim navodu je znazornéno ovladani s vertikalnim pfivodem vody

(A). Ovladani s horizontalnim pfivodem vody (B) neni zobrazeno, servisni prace

jsou ale stejné.

Jsou zde popsany nasledujici servisni prace:
- Demontaz ovladaciho tlacitka desky a upeviiovaciho ramecku
- Vyména pneumatického ventilu

- Vymeéna regula¢niho Sroubu

- Vymeéna profilovaného tésnéni splachovaciho potrubi
- Montéaz upevnovaciho ramec¢ku a ovladaciho tlagitka

B GEBERIT
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Predpoklady
Ovladaci tla¢itko a upevriovaci ramecek jsou
demontované.

Viz "Servis, demontaz ovladaciho tlacitka a
upeviiovaciho ramecku".
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Predpoklady
Ovladaci tlacitko a upeviiovaci ramecek jsou
demontované.

Viz "Servis, demontaz ovladaciho tlacitka a
upeviiovaciho ramecku".
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Predpoklady

Ovladaci tlacitko a upeviiovaci ramecek jsou
demontované.

Viz "Servis, demontaz ovladaciho tlacitka a
upevniovaciho ramecku".
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Technické informace

Technické informace

Pneumatika HyTouch ovladani splachovani pisoaru

Pratok pfi 1 bar 0,3/ 0,24 (s omezovatem pratoku) I/s
ZkusSebni tlak vody 1.6 MPa
Zku$ebni tlak vzduchu / inertniho plynu 0.3 MPa
Ovladaci sila <12 N
Nast. rozsah splach. doby 4/8/12 s
Vlhkost vzduchu <100 % relat.
Provozni tlak 0.1-0.8 MPa
Provozni teplota vody max. 30 °C

B GEBERIT
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Splosna navodila

Splosna navodila

Ta navodila za uporabo

Upravljanje, vzdrzevanje

Servis

Ciljna skupina

Navodila za uporabo skrbno shranite in jih po potrebi predlozite strokovni osebi.

Vzdrzevalna dela lahko opravlja upravljalec le do te mere, kot je navedeno v teh
navodilih za uporabo.

Servis lahko izvede le strokovna oseba. Pri nestrokovnem delu lahko pride do
nesre¢, materialne $kode in napak v delovanju.

Namenska uporaba

Ta dokument je namenjen strokovnim osebam v skladu z EN IEC 62079:2001.

Pojasnilo simbolov

HyTouch krmiljenja pisoarjev so namenjena za splakovanje keramika za pisoar.
Pri spremembi namembnosti se garancijski zahtevki in poroStvene izjave pri
poskodbah oseb in materialni $kodi ne upostevajo.

Kontakt

Simbol Pomen

POZOR Opozarja na mozno nevarnost, ki lahko povzrogi
laZje ali srednje telesne poSkodbe ali materialno
Skodo.

Uporabite mast za mazanje!

Pitna voda je zaprta

Pitna voda je odprta

=)
5
e

B GEBERIT

Pri vprasanijih in problemih se lahko obrnete na prodajno podjetje Geberit v vasi
drzavi ali na www.geberit.com.
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Zgradba
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Pnevmatika HyTouch krmiljenja pisoarjev

O©ONOUHWN =

10

12
13
14
15
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Ak ivirna tipka
Pnevmatski aktivirni gumb
Pritrdilni okvir

Distanéni sorniki
Omejilnik pretoéne kolicine
Pnevmatski ventil

Vlozek Sobe

Prazna cev

Zaporni ventil z dusilko
Prikljuéni nastavek

PO ohisje

Zascitna pena

Pritrditveni vijaki

Vgradna garnitura
Zasgitni pokrov

13

14
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Vzdrzevanje

Vzdrzevanje

Interval vzdrzevanja

Naslednja vzdrzevalna dela je treba izvesti po potrebi,

vendar najkasneje v navedenih intervalih:

« ciSCenje povrsine aktivirne tipke — enkrat tedensko,
opravi upravljavec,

« ¢is¢enje filtrskega ko$a — na 2 leti, opravi strokovna
oseba.

Vzdrzevalno delo

POZOR

A\ Agresivna in groba &istilna sredstva lahko

poskodujejo povrsino.

» Ne uporabljajte Cistil z vsebnostjo klora,
kislin, ostrih delcev in jedkih snovi, ampak le
blaga ¢istila in vodo

Reklamacij zaradi nepravilne uporabe ¢istilnih
sredstev, ne moremo upostevati.

B GEBERIT
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Servis

Iskanje napak

Tezava Mozen vzrok Pomo¢
Voda ne tece Dovod vode je zaprt Odprite dovod vode
Filtrski ko$ je zamasen ali zamazan Ocistite ali zamenjaijte filtrski kos

* Glejte »Vzdrzevanje, ¢is€enje ali
zamenijava filtrskega koSa«

V omrezju ni tlaka Preverite vodni tlak

* Ponovno vzpostavite vodni tlak
Nati¢ni spoj pnevmatske cevi med Ponovno povezite nati¢ni spoj
pnevmatsko tipko in pnevmatskim ventilom pnevmatske cevi
je loc¢en

Pnevmatska cev je prepognjena ali zlomljena Zamenjajte pnevmatsko cev, ki je v okvari

Pnevmatski ventil je v okvari Zamenjajte pnevmatski ventil
* Glejte »Servis, menjava pnevmatskega
ventila«
Trajno izlivanje (voda Pnevmatski ventil je v okvari Zamenjajte pnevmatski ventil
se ne ustavi) * Glejte »Servis, menjava pnevmatskega
ventila«
Keramika za pisoar se Dusilka ni dovolj odprta Odprite dusilko
ne izpira dovolj
Splakovalna voda Prevelika preto¢na koli¢ina Montirajte omejilnik preto¢ne koli¢ine
brizga iz keramike za * Omejilnik pretocne koli¢ine je na voljo kot
pisoar pribor (242.484.00.1)
Servis Ta navodila za servisiranje prikazujejo krmiljenje z navpi¢nim cevovodom (A).
Krmiljenje z vodoravnim cevovodom (B) ni prikazano, servis pa je enak.

.

Tukaj so opisani naslednji servisi:

« Demontiranje aktivirne tipke in pritrdilnega okvirja
Menjava pnevmatskega ven ila

Menjava dusilnega vijaka

Menjava tesnila cevovoda za splakovanje
Montiranje pritrdilnega okvirja in aktivirne tipke

e o o o
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Predpostavke

Aktivirna tipka in pritrdilni okvir sta demontirana.
Glejte »Servis, demontiranje aktivirne tipke in
pritrdilnega okvirja«.

199
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Predpostavke

Aktivirna ipka in pritrdilni okvir sta demontirana.
Glejte »Servis, demontiranje aktivirne tipke in
pritrdilnega okvirja«.

B GEBERIT

201



Servis

Predpostavke
Aktivirna tipka in pritrdilni okvir sta demontirana.
Glejte »Servis, demontiranje aktivirne tipke in
pritrdilnega okvirja«.

202
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Tehni€ni podatki

Tehniéni podatki

Pnevmatika HyTouch krmiljenja pisoarjev

Preto¢na koli¢ina pri 1 baru
Testni tlak vode

Testni tlak zraka/inertnega plina
Sprozilna mo¢

Nastavitev ¢asa splakovanja
Vlaznost zraka

Obmogje tlaka med delovanjem
NajviSja temperatura vode

B GEBERIT

0,3 /0,24 (z omejilnikom pretocne koli¢ine) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativ
1-8 bar
30 °C
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Osnovne informacije

Osnovne informacije

Ove pogonske upute
Prodaja, odrzavanje

Servis

Ciljana grupa

Cuvaijte pogonske upute i po potrebi stavite na raspolaganje tehni¢kom
struénjaku.

Trgovci smiju provoditi samo one radove na odrzavanju koje dozvoljavaju ove
upute.

Servis smije provoditi samo tehnicki strué¢njak. Nestru¢ni radovi mogu dovesti
do nezgoda, o$tecenja i smetnji u radu.

Namjena

Ovaj je dokument namijenjen tehnic¢kim struénjacima sukladno
EN IEC 62079:2001.

Objasnjenje simbola

HyTouch uredaiji za aktiviranje ispiranja pisoara namijenjeni su ispiranju
keramike pisoara. U slu€aju da prilikom koriStenja sustava u druge svrhe dode
do tjelesnih ozljeda ili materijalne Stete, garancija i potvrda o odgovornosti ne
pokrivaju troSkove.

Kontakt

Simbol Znacenje

OPREZ Upuéuje na moguéu opasnu situaciju koja moze
prouzrokovati lakSe ili srednje tjelesne ozljede ili
materijalnu Stetu.

Koristiti mazivno sredstvo!

Pitka voda je isklju¢ena

il

Pitka voda je uklju¢ena

q

Py

¢

(

B GEBERIT

Za pitanja ili probleme kontak irajte ovlastenu prodavaonicu Geberitovih
proizvoda ili preko internetske lokacije www.geberit.com.
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Grada

Grada

Pneumatika HyTouch uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara
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Tipka za aktiviranje
Pneumatski prekida¢
MontaZni okvir

Vijci za razmak
Grani¢nik protoka
Pneumatski ventil

Set cjevéica

Prazna cijev

Zaporni ventil s navojem za podeSavanje
Prikljuéni nipl
Ugradbeni set

12 Zastitna spuzva

13 Vijci za priévrs¢enje

14 Zastitna ku ija

15 Poklopac zastitne kutije
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Odrzavanje

Odrzavanje

Period odrzavanja

Sljede¢i se radovi na odrzavanju provode po potrebi,

no najkasnije u navedenim vremenskim razmacima:

« Ciscéenje tipke za aktiviranje - tiedno, rukovaoc

- Ciscéenje kosarice filtra - svake 2 godine, tehnigki
struénjak

Rad na odrzavanju

OPREZ

A\ Vrlo jaka sredstva i sredstva za ribanje mogu

ostetiti povrsinu.

» Nemojte koristi i sredstva koja sadrze klor,
kiseline, brusna ili nagrizajuca sredstva, nego
samo blaga sredstva za CiS¢enje i vodu

Reklamacije koje su posljedica Stete nastale

@ nestruénom upotrebom sredstva za €iS¢enje
nece se uvaziti.

B GEBERIT
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Otklanjanje kvarova

Problem
Voda ne tece

Kontinuirano te¢enje
(voda ne prestaje teci)

Nedovoljno ispiranje
keramike pisoara

Voda za ispiranje curi
iz keramike pisoara

Popravci

Moguéi uzrok
Zatvoren je ven il za vodu

KoSarica filtra je za€epljena ili zamazana

Nema pritiska na razvod vode

Strujni priklju¢ak pneumatskog crijeva
izmedu pneumatskog prekidaca i
pneumatskog ventila je odvojen

Pneumatsko crijevo je nagnje¢eno ili
slomljeno

Pneumatski ventil nije ispravan

Pneumatski ventil nije ispravan

Navoj za podeSavanje nije dovoljno otvoren

Prevelik protok

Uklanjanje smetnje

Otvoriti ventil za vodu

Ocistiti ili promijeniti koSaricu filtra

* Vidi "Odrzavanje, Ciscenje ili promjena
koSarice filtra"

Provijeriti pritisak vode
* Ponovno uspostavite pritisak vode

Uspostaviti strujni prikljuc¢ak
pneumatskog crijeva

Zamijeniti neispravno pneumatsko
crijevo
Zamijeniti pneumatski ventil

* Vidi "Servis, promjena pneumatskog
ventila"

Zamijeniti pneumatski ventil

» Vidi "Servis, promjena pneumatskog
ventila"

Otvoriti navoj za podesavanje

Montirati grani¢nik protoka
* Grani¢nik protoka moZe se dobiti kao pribor
(242.484.00.1)

Upute za popravak pokazuju upravljanje s vertikalnim vodenjem vode (A).
Upravljanje s horizontalnim vodenjem vode (B) nije prikazano, no popravci su

identi¢ni.

Ovdje su opisani sljede¢i popravci:

Zamjena prigusnog vijka

e o o o o

Demontiranje tipke za aktiviranje i pri¢vrsnog okvira
Zamjena pneumatskog ventila

Zamjena brtve voda za ispiranje
Montiranje pri€vrsnog okvira i tipke za aktiviranje

B GEBERIT
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Servis

Pretpostavke

Tipka za aktiviranje i pricvrsni okvir su
demontirani.

Vidi "Servis, demontaza tipke za aktiviranje i
priévrsnog okvira".

B GEBERIT
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Pretpostavke
Tipka za aktiviranje i pri€vrsni okvir su
demontirani.

Vidi "Servis, demontaZa tipke za aktiviranje i
pri€vrsnog okvira".

B GEBERIT 213
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Pretpostavke

Tipka za aktiviranje i privrsni okvir su
demontirani.

Vidi "Servis, demontaZza tipke za aktiviranje i
pri€vrsnog okvira".

=
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Tehnicki podaci
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Pneumatika HyTouch uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara

Koli¢ina protoka kod 1 bara 0,3 /0,24 (s grani¢nikom protoka) /s
Ispitni tlak vode 16 bar
Ispitni tlak zraka/ inertnog plina 3 bar

Sila aktiviranja <12 N
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 4/8/12 s
Vlaznost zraka <100 % relativ
Raspon radnog tlaka 1-8 bar
Maks. radna temperatura vode 30 °C
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Opste informacije

Opste informacije

Ovaj prirucnik za upotrebu
Rukovanje, odrzavanje

Servisiranje

Ciljna grupa

Sacuvajte priruénik za upotrebu i po potrebi ga stavite na raspolaganje
tehni¢kom struénjaku.

Operator sme da vr§i samo one radove na odrzavanju koji su opisani u ovom
uputstvu.

Servis sme da obavi samo tehnicki struénjak. Nestru¢ni zahvati na uredaju
mogu da dovedu do nesreca, ostecenja materijala i greSaka pri funkcionisanju.

Upotreba sa namerom

Ovaj dokument je upuéen tehnickim struénjacima u skladu sa
EN IEC 62079:2001.

Objasnjenje simbola

HyTouch uredaj za upravljanje pisoarom je namenjen za ispiranje keramike za
pisoar. Proizvodac iskljuCuje garantne zahteve i odgovornost za bilo kakve
povrede ili oStecenja materijala do kojih je doSlo usled upotrebe koja odstupa od
svrhe uredaja.

Kontakt

Simbol Znacenje
PAZNJA Ukazuje na moguéu opasnu situaciju, koja lako
moze dovesti do lakSe povrede ili oStecenja
materijala.

Upotrebljavati mast za podmazivanje!

Voda iz vodovoda je iskljuéena.

ol

Voda iz vodovoda je uklju¢ena.

g

-
Py |

(

B GEBERIT

Ako imate pitanja ili probleme, obratite se nadleznoj Geberitovoj prodajnoj firmi
u svojoj zemlji ili samoj kompaniji preko njene internet strane www.geberit.com.
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Struktura

Struktura

HyTouch uredaj za upravljanje pisoarom — pneumatika

=y
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SET
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oV,

Tipka za aktiviranje
Pneumatski pritiska¢
MontaZzni okvir

Vijak za razmak
Ograni¢ava¢ protoka
Pneumatski ventil
Umetak mlaznice
Prazna cev

Zaporni ventil sa prigusnicom
Nipl

Ugradno kuciste

12 Zastitni sunder

13 Sraf za priévrééenje

14 Zastitni poklopac

15 Poklopac zastitne kutije

O©ONOU A WN =
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)
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Odrzavanje

Odrzavanje

Servisni interval

Sledece radove na odrzavanju obavljati po potrebi, ali

najkasnije na isteku propisanog vremenskog intervala:

« Ciséenje tipke za aktiviranje — operator, jednom
nedeljno

- Ciséenje korpe filtera — svake 2 godine, tehnicki
struénjak

Rad na odrzavanju

PAZNJA

AN\ Agresivna i abrazivna sredstva za &iséenje

mogu da ostete povrsinu.

» Izbegavati sredstva za ¢iSéenje i ribanje na
bazi hlora i kiseline, koja mogu da nagrizu
povrsinu. Koristiti iskljucivo blaga sredstva za
¢iS¢enje i vodu

Reklamacije, koje su posledica nestruéne

@ upotrebe sredstava za ¢iS¢enje, ne mogu da
budu prihvacene.

B GEBERIT
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Usluga
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Otklanjanje kvarova

Problem Mogugéi uzrok

Voda ne tece Zatvoren je dovod vode
Korpasti filter je blokiran ili zagaden

Nema pritiska u vodovodnoj mrezi

Izvadena je utiénica pneumatskog creva

Pomo¢

Otvoriti dovod vode
Ocistiti ili zameniti korpasti filter

» Pogledajte ,Odrzavanje, ogistiti ili zameniti

korpasti filter”

Proveriti pritisak vode

* Vra ite pritisak vode na normalan nivo

izmedu pneumatskog tastera i pneumatskog

ven ila

Pneumatsko crevo je uvrnuto ili polomljeno

Pneumatski ve

Nekontrolisano Pneumatski ve
te¢enje (Voda ne
prestaje da tece)

Keramika za pisoar Prigusnica nije
nije dovoljno isprana

Voda prska iz Prevelik protok
keramike za pisoar

ntil je pogre$an

Spojiti utinicu pneumatskog creva

Zameniti pogreSno pneumatsko crevo

Zameniti pneumatski ventil

» Pogledajte poglavlje ,Usluga, zamena
pneumatskog ventila”

ntil je pogre$an

Zameniti pneumatski ventil

» Pogledajte poglavlje ,Usluga, zamena
pneumatskog ventila”

dovoljno otvorena Otvoriti prigusnicu

Montirati ogranicavac protoka
» Ograniava¢ protoka je moguce nabaviti
kao pribor (242.484.00.1)

Servis U ovom uputstvu za servisiranje prikazano je upravljanje sa vertikalnim
protokom vode (A). Nije prikazano upravljanje sa horizontalnim protokom vode,

ali

se servis obavlja na isti nacin.

Ovde je opisan sledeci servis:

e o o o o

Demontirati tipku za aktiviranje i montazni okvir
Zameniti pneumatski ventil

Zameniti Sraf za regulaciju

Zameniti zap ivnu gumu na dovodu za ispiranje
Montirati montazni okvir i tipku za aktiviranje

B GEBERIT
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Preduslovi

Tipka za aktiviranje i montazni okvir su
demontirani.

Pogleda i poglavlje ,Usluga, demontaza ipke za
aktiviranje i montaznog okvira”.
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Preduslovi
Tipka za aktiviranje i montazni okvir su
demontirani.

Pogledati poglavlje ,Usluga, demontaza tipke za
aktiviranje i montaznog okvira”.
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Usluga

Preduslovi

Tipka za aktiviranje i montazni okvir su
demontirani.

Pogledati poglavlje ,Usluga, demontaza tipke za
aktiviranje i montaznog okvira”.

B GEBERIT
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Usluga

B690-004&BDC © 06-2010

B GEBERIT

228



B690-004&BDC © 06-2010

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

HyTouch uredaj za upravljanje pisoarom — pneumatika

Protok vode pod pritiskom od 1 bara
Kontrolni pritisak vode

Kontrolni pritisak / inertni gas

Sila aktiviranja

Vreme ispiranja - opseg podeSavanja
Vlaznost vazduha

Opseg pritiska prilikom rada

Radna temperatura vode maks.

B GEBERIT

0,3 /0,24 (sa ograni¢avacem protoka) I/s
16 bara
3 bara
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativna
1-8 bara
30 s
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Uldised markused

Uldised markused

Kéaesolev kasutusjuhend

Kasutamine, hooldus

Teenindus

Sihtgrupp

Kasutusjuhend alles hoida ja vajadusel véimaldada spetsialistil sellega tutvuda.

Hooldustoéid tohib kaitaja teostada vaid kéesolevas juhendis kirjeldatud
ulatuses.

Teenindustoid tohivad teostada ainult spetsialistid. To6de mitte-nduetekohane
teostamine voib pdhjustada dnnetusi, materiaalseid kahjusid ja talitushaireid.

Kéesolev dokument on suunatud spetsialistidele vastavalt standardile EN IEC
62079:2001.

Eesmargiparane kasutamine

Sumbolite seletus

HyTouch pissuaari loputusregulaatorid on ette nahtud pissuaaripoti
loputamiseks. Ebadige kasutuse korral on garantiinbuded ja vastutusnduded
inimeste vigastuste ja materiaalsete kahjude osas valistatud.

Kontakt

Siimbol Tahendus

ETTEVAATUST Juhib tahelepanu vdimalikule ohtlikule olukorrale,
mis vOib pdhjustada kergeid v6i keskmise
raskusega kehavigastusi voi materiaalseid
kahjusid.
Kasutada maardedli!

Kraanivesi on kinni keeratud

Kraanivesi on lahti keeratud

b &

o

il

i

/
|

B GEBERIT

Kusimuste korral voi probleemide ilmnemisel votke Ghendust Iahima Geberiti
volitatud edasimiijaga voi vaadake www.geberit.com.
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Ehitus

Ehitus

HyTouch pissuaari loputusregulaatori pneumaatika

1
9 11 13 e
B
OaH 14 ﬁfj—1
8 (]
\'\-I - @ 15
61
g_1
%-—1
1 O
1 Lulitusplaat
2 Pneumaatiline liliti
3 Kinnitusraam
4 Distantspolt
5 Labivoolupiirik
6 Pneumoventiil
7 Duusikomplekt
8 Tuhitoru
9 Drossel-sulgventiil
10 Uhendusnippel
11 Krohvi alla paigaldatav korpus

12 Kaitsesvamm
13 Kinnituskruvid
14 Kaitselimbris
15 Kaitselimbrise kaas

232 B GEBERIT
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Hooldus

Hooldus

Hooldusvalp

Vastavalt vajadusele kuid hiljemalt antud

ajavahemikus tuleb teha jargnevaid hooldustéid:

« lUlitusplaadi pealispinna puhastamine — kord
néadalas, valdaja poolt

< korvfiltri puhastamine — iga 2 aasta tagant,
spetsialisti poolt

Hooldustoo6d

. ETTEVAATUST
‘h Agressiivsed ja kiiirivad puhastusvahendid

voivad pealispinda kahjustada.

» Mitte kasutada kloori- voi happesisaldusega,
lihvivaid voi s6dvitavaid puhastusvahendeid,
kasutada ainult 6rnu puhastusvahendeid ja
vett

Me ei saa aktsepteerida kaebuseid, mis on

@ pdhjustatud puhastusvahendite valest

kasutamisest.

B GEBERIT
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Teenindus
Veaotsing
Probleem Voimalik pohjus Abindu
Vett ei tule Veevarustus on suletud Veevarustuse avamine
Korvfilter on ummistunud v6i maardunud Korvfiltri puhastamine vo6i asendamine
* Vt "Hooldus, korvfiltri puhastamine voi
asendamine”
Veevdrgus puudub surve Veesurve kontrollimine
» Taastada veesurve
Pneumoliiliti ja pneumoventiili vahelise pneul | Pneumovooliku liitmiku ithendamine
movooliku liitmik on katkenud
Pneumovoolik on kokku muljutud voi katki Defektse pneumovooliku viljavahetamine
Pneumoventiil on defektne Pneumoventiili asendamine
* Vt "Teenindus, pneumoventiili
asendamine”
Pidev veevool Pneumoventiil on defektne Pneumoventiili asendamine
(veevool ei lakka) » Vt "Teenindus, pneumoventiili
asendamine”
Pissuaaripoti Drossel on liiga vahe avatud Drosseli avamine
ebapiisav loputus
Pissuaaripotist pritsib  Labivool on liiga suur Labivoolupiiriku paigaldamine
loputusvett « Labivoolupiirik on saadaval lisatarvikuna

(242.484.00.1)

Teenindustééd Kaesolevas teenindusjuhendis on naiteks toodud vertikaalse veevooluga
regulaator (A). Horisontaalse veevooluga regulaatoreid (B) ei ole siin naidatud,
kuid teenindustédd on samad.

.
Siinkohal kirjeldatakse allpool loetletud teenindustéid.
« Lilitusplaadi ja kinnitusraami demonteerimine

« Pneumoventiili asendamine

« Drosselkruvi asendamine

« Loputustorustiku huultihendi asendamine

< Kinnitusraami ja lulitusplaadi paigaldamine

234 BGEBERIT
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Teenindus

Eeldused

Ldlitusplaat ja kinnitusraam on eemaldatud.
Vt "Teenindus, lulitusplaadi ja kinnitusraami
demonteerimine”.
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Eeldused
Lulitusplaat ja kinnitusraam on eemaldatud.
Vt "Teenindus, lulitusplaadi ja kinnitusraami
demonteerimine”.

B GEBERIT

Teenindus
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Teenindus

Eeldused
Lulitusplaat ja kinnitusraam on eemaldatud.
Vt "Teenindus, lUlitusplaadi ja kinnitusraami
demonteerimine”.

- A '-H‘."" (1§
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

HyTouch pissuaari loputusregulaatori pneumaatika

Voolukiirus 1 bar juures

Vee kontrollrdhk

Ohu / inertsgaasi kontrollrdhk
Rakendusjéud

Loputusaja seadevahemik
Ohuniiskus

R&huvahemik té6tamisel
Vee max té6temperatuur

B GEBERIT

0,3 /0,24 (labivoolupiirikuga) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 Suhteline, %-des
1-8 bar
30 °C
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Visparigas piezimes

Visparigas piezimes

81 ekspluatacijas
instrukcija

Ekspluatacija un
tehniska apkope

Apkope

Merka grupa

Ekspluatacijas instrukciju uzglabat un nepiecieSamibas gadijuma nodot
specialistam.

Lietotajs drikst veikt tehnisko apkopi tikai $aja instrukcija paredzétaja apméra.

Apkopes darbu veikS§ana ir jauztic specialistam. Nepareizi lietojot vadibas
sistému var notikt negadijumi, rasties bojajumi un darbibas traucé&jumi.

Sis dokuments paredzéts specialistiem saskana ar EN IEC 62079:2001.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Simbolu izskaidrojums

HyTouch pisuaru vadibas sistémas ir paredzétas pisuaru skalo$anai. Nepareizi
lietojot vadibas sistéemu, garantijas laika iesniegtas pretenzijas traumu vai
materialo zaud&jumu gadijuma netiks pienemtas.

Kontakti

Simbols Nozime

UZMANIBU Norada iespé&jamu bistamu situaciju, kuras
rezultata var gat vieglas vai vidéji smagas
kermena traumas vai var rasties materiali
zaudéjumi.

Izmantot smérvielu!

Udensvada padeve ir atvienota

wd|(

J

Udensvada padeve ir pievienota

|

!

\%

B GEBERIT

Jautajumu vai probléemu gadijuma sazinieties ar atbildigo Geberit produkcijas
izplatitaju vai ieldkojieties interneta majas lapa www.geberit.com.
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Uzbive

Uzbave

HyTouch pneimatiska pisuara vadibas sistéma

=y
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Taustina plaksne
Pneimatiskais piespiedéjs
Stiprindjuma ramis
lestatiSanas tapas
Caurteces ierobezotajs
Pneimatiskais ventilis
Sprauslu komplekts
Aizsargcaurule
Noslégventilis ar droseli
Piesléguma nipelis
Zemapmetuma korpuss
12 Aizsargsuklis

13 Stiprinajuma skraves

14 Celtniecibas platne

15 Celtniecibas platnes vaks

O©ONOUHWN =
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Tehniska apkope

Tehniska apkope

Tehniskas apkopes intervali

NepiecieSamibas gadijuma, bet ne vélak ka

noradttajos intervalos, ir javeic sekojosi darbi:

« Taustina plaksnes virsmas tiri$ana - katru nedé|u,
veic lietotajs

« Groza filtra tiri$ana - ik péc 2 gadiem, veic
specialists

Tehniskas apkopes darbi

. UZMANIBU

A\ Agresivi un skrapégjosi tirisanas lidzekli var

sabojat virsmu.

» Nelietot hloru saturosus, skabes saturosus,
abrazivus vai kodinoSus tiriSanas Iidzek]us,
bet tikai maigus tiri§anas Iidzek|us un Gdeni

Sidzibas par bojajumiem, kas radusies, lietojot

® nea bilstosus tiriSanas Iidzeklus, var tikt
nenemtas véra.

B GEBERIT
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Apkope

Apkope

Bojajumu meklésana

Probléma
Udens netek

Udens tek pastavigi
(Gdens neparstaj
tecét)

Pisuars ne iek
pietiekami izskalots

No pisuara $|akstas
skalo$anas tdens

Apkopes darbi

246

lespéjamais célonis
Udens padeve ir slégta
Groza filtrs ir aizséréjis vai piesarnots

Udens tikla nav spiediena

Atvienots pneimatiskas caurules
kontaktsavienojums starp pneimatisko
piespiedé&ju un pneimatisko ventili

Pneimatiska caurule ir ieliekta vai salauzta

Pneimatiskais ventilis ir bojats

Pneimatiskais ventilis ir bojats

Drosele nav pietiekami atvérta

Parak liela caurtece

Novérsana
Atvért adens padevi

Notirit vai nomainit groza filtru
« Skatit sadalu "Tehniska apkope, groza
filtra tiriSana vai nomaini$ana"

Parbaudit idens spiedienu
* Atjaunot ddens spiedienu

Savienot pneimatiskas caurules
kontaktsavienojumu

Nomainit bojato pneimatisko cauruli

Nomainit pneimatisko ventili
+ Skatit sadalu "Apkope, pneimatiska ventila
nomaini§ana"

Nomainit pneimatisko ventili

« Skatit sadalu "Apkope, pneimatiska ventila
nomaini$ana"

Atvert droseli

Piemontét caurteces ierobezotaju
« Caurteces ierobezotajs pieejams ka
piederums (242.484.00.1)

Saja remontésanas instrukcija ir atainota vadibas sistéma ar vertikalu ddens
plidsmu (A). Vadibas sistéma ar horizontalu ddens pldsmu (B) nav atainota, tacu

apkopes darbi ir identiski.

Seit ir aprakstiti $adi apkopes darbi:
« Taustina plaksnes un stiprindjuma ramja demontaza
* Pneimatiska ventila nomainisana

« Droselskraves nomaini$ana

» SkaloSanas caurules mansetblives nomaini$ana
« Stiprinajuma ramja un taustina plaksnes montaza

B GEBERIT
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PriekSnoteikumi
Taustina plaksne un stiprindjuma ramis ir
demontéti.

Skatit sadaju "Apkope, taustina plaksnes un
stiprindjuma ramja demontaza".
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Priek$noteikumi
Taustina plaksne un stiprindjuma ramis ir
demontéti.

Skatit sadalu "Apkope, taus ina plaksnes un
stiprindjuma ramja demontaza".
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Apkope

PriekSnoteikumi

Taustina plaksne un stiprindjuma ramis ir
demonteéti.

Skatit sadalu "Apkope, taustina plaksnes un
stiprindjuma ramja demontaza".

250 B GEBERIT
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

HyTouch pneimatiska pisuara vadibas sistema

Caurteces daudzums pie 1 bar

Udens parbaudes spiediens

Gaisa / inertas gazes parbaudes spiediens
Darbinasanas spéks

Skalo$anas laika iestatiSanas diapazons
Gaisa mitrums

Ekspluatacijas spiediena diapazons
Udens maks. temperatira

B GEBERIT

0,3 /0,24 (ar caurteces ierobezotaju) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 %, relativais
1-8 bar
30 °C
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Bendrosios nuorodos

Bendrosios nuorodos

Si eksploatacijos Eksploatacijos instrukcijg batina i§saugoti ir prireikus pateik i specialistui.
instrukcija

Eksploatacija, techniné Eksploatuotojas gali atlikti tik tuos techninés priezitros darbus, kurie apradyti
prieziira Sioje instrukcijoje.

Techninis aptarnavimas Techninio aptarnavimo darbus gali atlikti tik specialistas. Netinkamai atlikti

darbai gali tapti nelaimingy atsi ikimy, materialiniy nuostoliy ir eksploatacijos
sutrikimy priezastimi.

Tiksliné grupé

Sis dokumentas skirtas specialistams pagal EN IEC 62079:2001.
Naudojimas pagal nurodymus

,HyTouch® pisuaro valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims
skalauti. Jei, naudojant sistemg ne pagal paskirtj, suzalojami asmenys arba
patiriama materialiniy nuostoliy, garantija netenka galios ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

Simboliy paaiSkinimas

Simbolis ReikSmé

DEMESIO Nurodo galima pavojingq situacija, kuri gali tapti
lengvo ar vidutinio kiino suzalojimo arba
materialiniy nuostoliy priezastimi.

Naudoti tepala!

Vandentiekio vanduo a jungtas

Vandentiekio vanduo jjungtas

Kontaktai

I18kilus klausimy ar problemy, kreipkités j savo atsakingg ,Geberit* produkcijos
platinimo jmone arba internetu www.geberit.com.

B GEBERIT 255


http:www.geberit.com

Konstrukcija

Konstrukcija

Pneumatiné ,,HyTouch* pisuaro valdymo sistemos dalis

=y
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SET
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Darbiné ploksté

Pneumatinis mygtukas
Tvirtinimo rémas

Rémo tvirtinimo laikiklis
Vandens srauto ribotuvas
Pneumatinis voZtuvas
Purkstuky rinkinys

Apsauginé alkane
UzZdaromasis voztuvas su droseline rite
Sujungimo antgalis

Potinkinis korpusas

12 Apsauginé kempiné

13 Tvirtinimo varztai

14 Apsauginé dézuté

15 Apsauginés dézutés dangtelis

O©ONOUHWN =
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Patikra

Patikra

Patikros intervalai

Esant batinybei, bet ne véliau nurodyty intervaly,

batina atlikti Siuos techninés prieziGros darbus:

* Nuvalyti darbinés plokstés pavirsiy — kiekvieng,
savaite (atlieka eksploatuotojas)

« Nuvalyti krepSio formos filtrg — kas 2 metus (atlieka
specialistas)

Techninés prieziliros darbai

DEMESIO

‘h Agfesyvvi_os_ir évt_eis':_ianéios valymo priemonés
gali pazeisti pavirSiaus danga.

» Nenaudoti valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra chloro ar rags¢iy, taip pat priemoniy,
kurios $lifuoja ar ésdina; naudoti tik Svelnias
valymo priemones ir vandenj

Nusiskundimai, susije su netinkamu valymo
® priemoniy naudojimu, gali bati nesvarstomi.

B GEBERIT
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Techninis aptarnavimas
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Gedimo paieska

Problema
Nebéga vanduo

Nuolatinis vandens
bégimas (vanduo
nenustoja bégti)

Nepakankamai
nuplaunama pisuaro
keraminé dalis

Plovimo vanduo
tryksta i$ pisuaro
keraminés dalies

Techninio aptarnavimo

darbai

Galima priezastis
Vandens tiekimo voztuvas uzdarytas

Uzsikim$es arba uzZsiterSes krepSio formos
filtras

Vandentiekyje néra slégio

Kistukiné pneumatinés Zarnos jungtis tarp
pneuma inio spaustuvo ir pneumatinio
voztuvo atjungta

Pneumatiné Zarna sulenkta arba perlauzta
Pneumatinis vozZtuvas sugedes

Pneumatinis voztuvas sugedes

Per mazai a idaryta droseliné rité

Per didelis vandens srautas

Priemonés gedimui pasalinti
Atidarykite vandens tiekimo voztuva

ISvalykite arba pakeiskite krepsio formos

filtrg

- 7r. skyriuje ,Patikra. Krep$io formos filtro
valymas arba pakeitimas*”

Patikrinkite vandens slégj
« Atkurkite vandens slégj

Atkurkite kiStuking pneumatinés zarnos
jungtj

Pakeiskite apgadinta pneumatine zarng

Pakeiskite pneumatinj voZtuva

* Zr. skyriuje ,Techninis aptarnavimas,
pneumatinio voztuvo pakeitimas*

Pakeiskite pneumatinj voztuva

. Zr. skyriuje ,Techninis aptarnavimas,
pneumatinio voztuvo pakeitimas*

Atidarykite droseline rite

Imontuokite vandens srauto ribotuva
» Vandens srauto ribotuva galima jsigyti kaip
prieda (242.484.00.1)

Sioje taisymo instrukcijoje aprasyta valdymo sistema su vertikaliu vandens

tiekimu (A). Valdymo sistema su horizontaliu vandens tiekimu (B) néra
pademonstruota, ta¢iau techninio aptarnavimo darbai yra tokie patys.

Darbinés plokstés ir tvirtinimo rémo iSmontavimas

Pneuma inio voztuvo keitimas

Droselinés rités varzto keitimas

Cia apragomi $ie techninio aptarnavimo darbai:
.
.

Vandens tiekimo sistemos tarpinés keitimas
Tvirtinimo rémo ir darbinés plokstés montavimas

B GEBERIT
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Techninis aptarnavimas

Salygos

Darbiné ploksté ir tvirtinimo rémas yra
iSmontuoti.

Zr. skyriuje ,Techninis aptarnavimas, darbinés

plokstés ir tvirtinimo rémo iSmontavimas®.
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Techninis aptarnavimas

Salygos

Darbiné ploksté ir tvir inimo rémas yra
iSmontuoti.

Zr. skyriuje ,Techninis aptarnavimas, darbinés
plokstés ir tvirtinimo rémo iSmontavimas*.
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Techninis aptarnavimas

Salygos
Darbiné ploksté ir tvirtinimo rémas yra
iSmontuoti.

Zr. skyriuje ,Techninis aptarnavimas, darbinés
plokstés ir tvirtinimo rémo iSmontavimas”.
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Techniniai duomenys

B690-004&BDC © 06-2010

Pneumatiné ,,HyTouch“ pisuaro valdymo sistemos dalis

Pralaida esant 1 bar 0,3 /0,24 (su vandens srauto ribotuvu) /s
Kontrolinis vandens slégis 16 bar
Kontrolinis oro slégis / inertinés dujos 3 bar
Aktyvavimo galia <12 N
Vandens tiekimo trukmés nustatymo diapazonas 4/8/12 s

Oro drégmeé <100 %, sant
Slégio diapazonas eksploatacijos metu 1-8 bar
Maksimali darbiné vandens temperatira 30 °C
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O6wa nHdopmauus

O6wa nHdopmauums

ToBa PBKOBOACTBO 3a 3anasete PBKOBOACTBOTO 3a eKcnioaTtauud, Taka v4e npu HeobxoaumocT To aa
eKcnnoartauusa Moxe Aa 6bae npenocTaBeHO Ha TeEXHUYEeCKUAa ekcnepT.

EKCI'IJ'IOaTaLWIiI, nogaapbXKKa OnepaTopr MOXe Ja U3BbpLUBa CaMO OHe3n [enHocTy no nogapbXxkarta,
KOUTO Ca npeasnaeHn B TOBa PbKOBOACTBO 3a ekcnroartauma.

CepBus CepBuU3HM AeHOCTM MoraT Aa 6baaTt U3BbPLLBAHW CaMO OT TEXHUYECKU
ekcnepT. HeKoMNeTeHTHO M3BBbPLUEHU AeWHOCTU MoraT Aa Aosedart [0
3110Nonyku, MaTepuanHm WeTn 1 HenpaBuUnHO PyHKUMOHMPaHe.

NoTpebutencka rpyna

To31 JOKYMEHT Ce OTHACs [0 TEXHNYECKN eKCrepTy CbrmacHo
EN IEC 62079:2001.

Ynortpeba

HyTouch aBTomaTtuTe ¢ oTOKNETKa 3a NMcoap ca nNpeaHa3HaveHn 3a
npoMuBaHe Ha Nucoapu. 3a HapaHsiIBaHUsi U MaTepuarntu LWeTU, Bb3HUKHANN
npu 13nonsBaHe Ha ypeaa He Nno npeaHasHa4YeHve, ca U3KIoYeHN
rapaHLUVOHHMN UCKOBE U MCKOBE 3a MaTepuanHa OTroOBOPHOCT.

O6sicHeHMe Ha cuMBONUTEe

CumBon 3HauyeHune

BHUMAHWUE O3HavaBa Bb3MOXHa OnacHa cuUTyaumsi, KosiTo
MOXe [a [AOBEeAE A0 NIEKO UMW CPeaHO
HapaHsiBaHe (TenecHa nospeaa) nv Matepuanyu
eTn.
YnotpebeTte TexHUYeCkn Ba3enmH!

i

Bopgara ot Tpb6onposoaa e cnpsiHa

Bopata ot Tpp6onpoBoaa e nycHata

P

¢

{

KoHTakT

Mpw BbNpOCK nnn Npobnemm ce cebpxeTe ¢ Npoaasaya Ha Geberit BbB
Bawata ctpana unu Ha agpec www.geberit.com.
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KoHcTpykums

KoHcTpykums

MHeBMmaTuyHa cuctema Ha HyTouch aBTomar 3a nucoap ¢ hotokneTka
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KomaHaHa nnatka
MHeBmMaTnyeH 6yToH
MoHTaxHa pamka
OuctaHumnoHeH 6ont
OrpaHuuuTen Ha aebuta
[MHeBMaTNYeH BeHTUN
KomnnekT gto3a
Boponposoa

CnupaTeneH BEHTUI C knanaH
Csbp3BaLy Hunen
BrpageHa MoHTaxHa KyTusi
SawutHa ruba

BuHTOBE 3a 3axBallaHe
BawuTHa KyTUS

3awmTeH kanak

B GEBERIT
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Mopaapbxka

Mopapbxka

WHTepBan Ha noaapbXKKa

OnwucaHuTe no-Aony AeHOCTV No noaapbXKKaTa

TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT NPY HEOBXOAMMOCT, HO HaW (|

KbCHO Ha NOCOYEHUTE UHTEpBanu:

+ [MouncTBaHe Ha NOBLPXHOCTTA Ha KOMaHAHaTa
nnatka - Bcsika cegmuua, ot onepatopa

* [loyncTBaHe Ha hunTbpa - Ha BCEKU 2 TOAUHU OT
TEeXHU4ecku ekcnepT

[enHocTn No noaapbXKKaTa

_I'Iouuc'rBaHe Ha KOMaHAHaTa nnaTtka

BHUMAHUE
A\ ArpecvBhu 1 abpasneHM nouncTealLm
npenapaTu Morar Aa yBpeasT NOKPUTHETO.

» He usnonseante npenapatu, KOMTO ca
abpasvBHM UNK passkaallmn, CbabpXaT Xrop
U kucenuHa. MNoyncreaiite camo cbe cnab
npenapart v Boga.

Peknamauumn 3a noBpeam, Npu4MHEHN nopaau

@ HenpaBWIIHO TpeTMpaHe C NOYNCTBALLM
npenapartu, He MoraT Aa Gbaar npuaHaTu.

MounctBaHe Unu cMsiHa Ha punTbpa

B GEBERIT

269



270

CepBus

CepBus

[OunarHocTuka Ha Heun3npaBHOCTHU

MpoGnem Bb3moxHa npuumnHa

Bopata He Teve

OUNTBLPBT e 3anyLUeH UNn 3amMbpceH

Hsama HanaraHe BbB BogonposogHaTa

Mpexa

KynnyHrbT Ha NHEBMaTUYHUSA MapKy4 MEXay
NHEBMAaTUYHWS GYTOH U MHEBMAaTUYHUS

BEHTUN e pa3geneH

MHeBMaTUYHUAT MapkKy4 € U3BUT Unn cHyneH

MHeBMaTUYHNAT BEHTUN e AedeKTeH

CmecutensaT He
3aTBaps (Bojarta He
cnupa)

MNuncoapsbT He ce
npoMuBa AOCTATbYHO

OT nucoapa npbcka  TBbpAe BUCOK AebUT
BOJa 3a NpoMMBaHe

CepBU3HU fEeMHOCTH

3axpaHBalmAT KpaH e 3aTBOpeH

[MHeBMaTUYHUAT BEHTUN € ,Cle(beKTeH

KnanaHbT e OTBOpeH TBbpAe Marnko

OTcTpaHsiBaHe
OTBOpeTe 3axpaHBalMsa KpaH

Mouucrete unu cmeHeTe huntTbpa
* BuxTe rnasa "Mogapwbxka, MouncreaHe n
cMsaHa Ha unTbpa”

MpoBepeTe HansiraHeToO Ha BoaaTa
* Bb3cTaHoBeTe HansraHeTo Ha Boaara

Cb3paiTe Bpb3Ka Ha KynnyHra Ha
NHeBMaTUYHUA MapKy4

CmeHeTe gedeKTHUSI NHEBMaTUYeH
MapKy4
CMeHeTe MHeBMaTUYHUSA BEHTUN

* BuxTe "CepBu3, CMsiHa Ha NHEBMATUYHUS
BeHTUn"

CmeHeTe NHeBMaTUYHUA BEHTUN
* Buxte "CepBu3, CMsiHa Ha NHEBMATUYHUS
BeHTUn"

OTBOpeTe KnanaHa

MoHTupanTe orpaHnunTen Ha gebura
* OrpaHnuuTenst Ha gebuta e B npogaxba
KaTo npuHaanexHoct (242.484.00.1)

ToBa PBKOBOACTBO 32 CepBU3 NOKa3Ba aBTOMAT C BEPTUKAlNeH efieMeHT 3a

oTBexaaHe Ha Boaa (A). ABTOMaTbT C XOPU3OHTaNeH enemMeHT 3a oTBexaaHe
Ha Boga (B) He e nokasaH, cepBusHUTE AEMHOCTM 0bade ca CblymuTe.

TyK Ca onucaHu cnegHuTe cepBU3HU OenHocTun:

* [leMOHTMpaHe Ha KOMaHAHaTa nnaTka U MOHTaXHaTa paMka
* CwmsiHa Ha MHeBMaTUYHUS BEHTWN

» CwmsiHa Ha perynupalyus 6ont

+ CMsiHa Ha MaHLLETHOTO yNnbTHEHWE Ha Tpbbonposoaa
* MoHTMpaHe Ha MOHTaXHaTa paMka U KoMaHaHaTa nnartka

B GEBERIT
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MpeanocTaBku
KomaHfHaTa nnaTka U MOHTaxHaTta pamka ca
[EMOHTUpaHM.

BwxTe "CepBu3, AeMOHTUPaHe Ha kKoMaHaHaTa
nnaTka u MoHTaxHaTa pamka".
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CepBu3s

MpeanocTtaBku
KomaHgHaTa nnatka v MOHTaXHaTa pamka ca
[EeMOHTVpaHN.

BwxTe "CepBu3, AeMOHTPaHe Ha kKoMaH4HaTa
nnatka u MOHTaXHaTa pamka”.
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CepBu3s

MpeanocTtaBkn
KomaHngHaTta nnatka u MoHTaxHaTta pamka ca
[EeMOHTUPaHU.

BwxTe "CepBu3, AeMOHTVpaHe Ha kKoMaHaHaTa
nnaTtka v MOHTaxHarta pamka".
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CepBu3s
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TexHUYecKn gaHHU

TexHun4yeckn gaHHu

MueBmaTuyHa cuctema Ha HyTouch aBTomar 3a nucoap ¢ hoTokneTka

[e6ut npu 1 bar

M3nutBaTenHo HansraHe Boaa

M3nutBaTenHo HansdraHe Bb3ayx / MHepTeH ras
MoLLHOCT Ha ynpaBneHue

Bpeme 3a npommBaHe o6xBaT Ha HacTpoviBaHe
BnaxHocT Ha Bb3gyxa

[lnana3oH Ha HansraHeTo No BpemMe Ha paboTa

MakcumanHa pa60THa Temnepatypa Ha Boaarta.

B GEBERIT

0,3 /0,24 (c orpaHnunTen Ha noTok) /s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % oTHOCUTEMHO
1-8 bar
30 °C
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Informatii generale

Informatii generale

Aceste indicatii pentru
operare

Functionare, intretinere

Service

Grup tinta

Pastrati indicatiile pentru operare, iar in caz de necesitate puneti-le la dispozitie
consultantului tehnic de specialitate.

Operatorul poate efectua lucrarile de intretinere doar conform descrierilor
prezentate in aceste instructiuni de utilizare.

Lucrarile de service pot fi efectuate doar de catre un consultant tehnic
specializat. Lucrarile efectuate incorect pot conduce la provocarea unor
accidente, la pagube materiale si disfunctionalitati.

Scopul utilizarii

Acest document, conform EN IEC 62079:2001, se adreseaza consultantilor
tehnici.

Legenda semne

Comenzile de spalare a pisoarului HyTouch sunt destinate clatirii pisoarelor.
Daca s-a utilizat in alt scop decat cel pentru care este prevazut este exclusa
aprobarea reclamatiilor in perioada de garantie sau acordarea altor drepturi de
raspundere civild Th momentul aparitiei unor accidentari a persoanelor sau a
unor pagube materiale.

Contact

Simbol Semnificatie

ATENTIE Atrage atentia asupra aparitiei unei posibile situatii
periculoase, care poate avea drept urmare raniri
usoare sau de gravitate medie sau pagube
materiale.

Utilizati unsoare!

Apa menajera din conducta nu curge

Existd apa menajera in conducta

Dl

oy

{

[

-

|

B GEBERIT

Tn cazul ca aveti intrebari sau probleme va rugdm contactati societatea de
desfacere a produselor Geberit competenta sau accesati pagina de internet
www.geberit.com.
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Structura

Structura

Sistemul pneumatic al comenzii pisoarului HyTouch

=y

14

SET

)

oV,

Clapeta de actionare

Dispozitiv de actionare pneumatic
Rama de montare

Buloane de distantare

Limitator de debit

Valva electropneumatica

Set de duze

Tub de ghidaj

Robinet de inchidere cu supapa de admisie
10 Niplu de racordare

11 Carcasa-incastrata

12 Burete de protectie

13 Suruburi de fixare

14 Caseta de protectie

15 Capacul casetei de protectie

O©OONOUDWN =
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Intretinerea

intretinerea

Interval pentru efectuarea lucrarilor de intretinere
Efectuati urmatoarele lucréri de intretinere in caz de
necesitate sau cel tarziu la intervalele indicate:
« Curatarea suprafetei clapetei de actionare -

saptamanal de catre operator
 Curatarea filtrului cos pentru impuritati - tot la 2 ani,

de catre un consultant tehnic

Lucrari de intretinere

ATENTIE
Detergentii si prafurile de curatat agresive

pot deteriora suprafata.

» Anu se utiliza detergenti care contin clor sau
acizi, substante abrazive sau corozive, ci
doar detergenti moi in amestec cu apa

Nu pot fi recunoscute reclamatiile referitoare la

® defecte, aparute in urma unor tratari incorecte
cu detergenti necorespunzatori.

B GEBERIT
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Remedierea defectiunilor tehnice

Problema
Apa nu curge

Curgere continua (Nu
se mai opreste
curgerea apei)

Pisoarul nu este
spalat suficient

Apa pentru spalare
stropeste din pisoar

Lucrari de service

Cauza posibila
Valva de alimentare cu apa este inchisa

Filtrul cos pentru impuritati este blocat sau
prezinta impuritati

Nu exista presiune in reteaua de apa

Remediere

Deschideti valva de alimentare cu apa

Curatati sau schimbati filtrul cog pentru

impuritati .

* Vezi capitolul "Intretinere, curatarea sau
nlocuirea filtrului cos pentru impuritati”

Verificati presiunea apei
* Refaceti presiunea apei

Priza de legéatura a furtunului pneumatic din(J Realizati priza de legatura a furtunului
tre dispozitivul de actionare pneumatic si valll pneumatic

va electropneumatica nu este conectata
Furtunul pneumatic este indoit sau rupt
Valva electropneumatica este defecta

Valva electropneumatica este defecta

Supapa de admisie nu este deschisa
suficient

Debit de curgere prea mare

inlocuiti furtunul pneumatic defect

fnlocuiti valva electropneumatica
* Vezi capitolul "Service, Schimbarea valvei
electropneumatice"

inlocuiti valva electropneumatica
* Vezi capitolul "Service, Schimbarea valvei
electropneumatice”

Deschideti supapa de admisie

Montati limitatorul de debit
+ Limitatorul de debit il puteti achizitiona ca
accesoriu (242.484.00.1)

Tn aceste instructiuni de service este prezentatd comanda cu tub vertical de
ghidaj al apei (A). Comanda cu tub orizontal de ghidaj al apei (B) nu este
prezentata, insa lucrarile de service sunt aceleasi.

Aici sunt descrise urmatoarele lucrari de service:
« Demontati clapeta de actionare gi rama de montare
« Inlocuiti valva electropneumatica

« Schimbati surubul de reglare

« Schimbati inelul de etansare a conductei de spalare
» Montati rama de montare si clapeta de actionare

B GEBERIT
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Service

Premisa

Clapeta de actionare si rama de montare sunt
demontate.

Vezi "Service, demontarea clapetei de actionare

si a ramei de montare".
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Premisa
Clapeta de actionare si rama de montare sunt
demontate.

Vezi "Service, demontarea clapetei de actionare
si a ramei de montare".
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Service

Premisa

Clapeta de actionare si rama de montare sunt
demontate.

Vezi "Service, demontarea clapetei de actionare
si a ramei de montare".
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Service
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Date tehnice

Date tehnice

Sistemul pneumatic al comenzii pisoarului HyTouch

Debit de curgere la 1 bar

Presiune de incercare apa

Presiune de incercare aer / gaz inert
Forta de actionare

Timp de spalare intervalul de reglare
Umiditatea aerului

Intervalul de presiune in timpul exploatarii
Temperatura de functionare max. a apei

B GEBERIT

0,3 /0,24 (cu limitator de debit) I/s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % relativa
1-8 bari
30 °C
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levikég utrodEigelg

evikég uTTOdEIEEIG

To mapov gyxeipidio
AsiToupyiag
Agitoupyia, cuvtipnon

ZépPig

Mou atreuBuvovTal

DUAGETE TO EYXEIPIBIO AEITOUPYIOG KA, AV XPEIAOTEI, TIPOOKOUIOTE TO O€ KATTOI0
€€EIDIKEUPEVO GTOO.

Ol epyaoieg ouVTAPNONG ETITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI ATTO TOV XEIPIOTH HOVO OTO
BaBuo TTou TEPIYPAPETAI OE AUTEG TIG ODNYiES.

O1 epyacieg o€pPIg ETTPETTETAN VA EKTEAOUVTAI HOVO aTTO EEIBIKEUPEVO ATOMO.
O1 akaTdAANAEG epyaoieg evOEXETAI VO OBNYAOOUV OE OTUXAUOTA, UAIKEG CNMIEG
Kal dlatapayég AeiIToupyiag.

Evdedeiypévn xpnon

To é&yypago auTd atTeubUVETAI O€ EIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG CUNPWVA UE TO
EN IEC 62079:2001.

Emreéiynon cupfoAwv

O1 éAeyxol améTAuong oupnTnpiwv HyTouch TTpoopidovTal yia Tnv TTAUGN Twv
oupnTAPWY. € TTEPITITWON KN EVOEDEIYUEVNG XPIONG, ATTOKAEiETal KABE agiwan
TTapoXNG £yyUNong Kai euBUvn o€ TTEPITITWON TPAUUATIOUWY KAl UNIKWV {NHIWV.

Emikoivwvia

ZUupBoAo Inuaoia

MPOXOXH Emonpaivel pia evoexopévwg eTikivouvn
KATdoTaon TTou UTTOPEi va £TTIPEPEI EAAPPO 1 HECO
OWHATIKG TPAUHATIONO A UAIKEG NUIEG.

Xpnoipotrolgite NITTavTikd ypdaoo!

AlakoTrry vepouU Bpuong

>0vdeon vepou Bpuong

B GEBERIT

2 € TTEPITITWON ATTOPIWY f TIPOBANUATWY ETTIKOIVWVACTE PE TNV apuodia eTaIpEia
8160eong-TTwAnong Tng Geberit ) emiokepBeiTe TN d1EGBUVON www.geberit.com.
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Aopry

Aopny

MveupaTikég éAeyxog amotrAuong oupnrnpiou HyTouch
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MAakidio evepyoTroinong
MveupaTikd KoupTri

MAaioio oTrpIENg

Meipog oTepéwang TmAaigiou
MepiopioThg pong

BaABida TrveupaTikol CUGTAPATOG
ZET AKPOPUTTIWV

ZIPAA TrepiBAnua KaAwdiwy
BaABida S1akoTIAG pe pubpIoTh
E¢dpTnua olvdeong

Kourti gvToixiopou
MpoCTATEUTIKO OQOUYYAPAKI
Bideg

Kurio poaTaciag

Ké&Auppa kutiou TrpooTaagiag

O©ONOU A WN =
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ZuvtApnon

ZuvTnpnon

Mepiodog ouvripnong

O1 TopakdTWw £pyaacieg oUVTAPNONG TTPETTEI VO

eKTEAOUVTOI OTTOTE ATTQAITEITAI, WOTACO TO APYOTEPO OTA

KaBopiopéva Xpovika SlaaTApaTa:

* KaBapiopdg em@dveiag Tou TAakIdiou
€VEPYOTTOINONG - KAOE £BOoNAdA, TS TOV XEIPIOTH

* KaBapiopdg Tou @iATpou - kGBe 2 xpovia, aTrd
€IDIKEUPEVO TEXVIKO

Epyaoieg ouvtipnong

. NPOZOXH
A Ta d1aBPWTIKA péoa KABAPIoTUOU KAl Ta JECO

KaBapiopou ue TpIRNA PTropouv va BAdyouv

TNV EMQPAVEIQA.

» Mnv xpnoiyoTroigite péoa kabapiopou
xAwpiouxa, 6¢iva, TPIBAG 1 KAUOTIKA, TTapd
Hoévo ATTIa yéoa KaBapIouou Kal vepd

akatdAANAN xprion Yéowv kabBapiopou dev

ATTaITho€Ig yyUnong TTou TIpoépxovTal aTéd
@ AapBavovral utréwn.

B GEBERIT

293



294

2EpPIg

ZépPig
MpoBARpara-Avoeig
MpoBAnpa Meéavi artia Aoon

Aev Tpéxel kKaBOAou
vepPo

>uvexng pon (1o vepd
Oev oTapatdel)

AveTrapkng atméTAucn
oupnTrpa

Nep6 ékmAuang
TETAYETAI £EW ATTO TOV
oupnTrpa

Epyaoigg eMIOKEURG

H BaABida TTapoxig vepou eival KAEIOTH
To @iATpo gival PTTAOKAPIGHEVO 1) AEpWUEVO

Aev uttapxel Trieon oTo dikTuo UdpeucNg

H kouuTrwTA 0Uvdean Tou EUKAUTITOU
OWARvVa TIVEUPATIKOU OUGTANATOG PETAEU
KopBiou TTveupaTikoU GUOTANATOG Kal
BaABidag TTveupaTIKOU CUCTAPATOG £XEI
avoigel

O eUKOPTITOG CWARVOG TIVEUHATIKOU
OUOCTANATOG gival OTPEBAWMEVOGS 1
OTTaoEVOG

H BaABida TrveupaTikoU ouoTAPATOG Eival
ENATTWUOTIKA

H BaABida TrveupaTikol oucTAPATOG Eival
EAATTWUOTIKA

O puBuIoTAG gival EAAXIOTA aVoIXTOG

MoAU peydAog 6ykog porg

Avoigre Tnv BaABida Trapoxng vepol

KaBapioTe i} avTIKATOOTAOTE TO QiATPO
* BA. "Zuvtpnaon, kaBapiopds f
QavTIKATAoTaON TOU QiATpou"

EAéy&re TNV Ticon Tou vepoU
* ATTOKATOOTACTE TNV TTiECN TOU VEPOU

ATTOKOTAOTAOTE TNV KOUPTTWTH o0UVSeon
TOU EUKAUTITOU CWARVA TIVEUHATIKOU
OUOTAUATOG

AVTIKOTAOTAOTE TOV EAATTWUATIKO
€UKAUTITO CWARVA TTVEUUATIKOU
OUCTAHATOG

AvTiKaTaoTAOTE TN BAABida TTVEUHATIKOU

OUGCTAHATOG

* BAéme "Emriokeun), avtikatdoTtaon BaABidag
TIVEUpATIKOU OUGTAPATOG"

AvTikataoTAoTe TN BaABida TTveEUpaTIKOU

OUCTIAHATOG

* BAémre "Emriokeun), avtikatdoTtaon BaABidag
TIVEUUOTIKOU OUCGTAUATOG"

Avoigre TO pUbpIOTH

ZuvopHOAOYNOTE £vav TTEPIOPIOTH OYKOU

porig

» O TrepIopIoTAG GYKOoU pong diaTiBeTan wg
TIPOAIPETIKOG €OTTAIONOG (242.484.00.1)

AuTO TO £yXEIPIOIO ETTIOKEUNRG OEixX Vel TO UATNUA EAEYXOU PE KABETN por vepou

(A). Aev TTapouaiadetal To aUaTnua eAEyxou Pe opifdvTia por) vepou (B), ol
£PYQOieg EMOKEUNG OUWG gival idIEG.

Edw Tepiypd@ovTal ol TTapaKATw EPYOTiES ETTIOKEUNG:

e o e o o

AtroouvappoAoyioTe To TTAGKIBIO EvEPyOTTOiNONG Kal TO TTAQICIO GTAPIENG
AVTIKATOOTAOTE TN BaABida TTveUATIKOU CUCTAPUATOG

AvtikaraoTioTe TN Bida puBuiong

AvTiIKaTaoTAOTE TN GAGVTEa XEIAOUG Tou aywyou TTAUoNG
ZuvoppoAoyAOTE TO TTAQICIO GTAPIENG KaI TO TTAOKIDIO EVEPYOTTOINGNG

B GEBERIT
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MPOYMNOGEZEIX
To TAaKidlo evepyoTToinang Kai To TTAaicio
oTAPIENG €XOUV aTTOCUVOPPOAOYNOEI.
BAétre "ETTIOKEUN, aTTOGUVAPPOAGYNON
TTAaKIBiou evepyoTToinang kai TTAaiGiou

ompigng”.
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NPOYMNOGEZEIZ

To TTAaKidIo evepyoTToinang Kai To TTAQicIo
aTAPIgNG £Xouv atToouvapuoAoynoei.
BAétre "ETmiokeun, amroouvapuoAdynon
TrAakIdiou evepyoTToinang Kai TrAaigiou
ampIgng”.

1

8%

i

I

B GEBERIT
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NPOYMO®GEZEIX

To TTAaKidIo evepyoTToinang Kai To TTAaicIo
oTAPIENG €XOUV atroouvapuoAoynOei.
BAétre "Emnokeur, atroouvapuoAdynon
TTAaKISiou evepyoTToinang Kai TTAaigiou
otpIgng”.

298
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TexvIKG aToIxeia

Texvikd oToixeia

MveupaTikog éAeyxog amotrAuong oupnrnpiou HyTouch

‘Oykog pong aTo 1 bar 0,3 /0,24 (ue TrepIOpIOTH) OYKOU PORG) /s

Migon eAéyxou vepou 16 bar

Miean eAéyxou aépa / adpavolg agpiou 3 bar
Auvapn gvepyoTtroinong <12 N
MepioxA puBuIong xpévou TTAloNG 4/8/12 s
Yypaoia <100 % oxeTiKn
Alagopd Trieang kaTd TNV Asitoupyia 1-8 bar

Méy. Bepuokpacia AsiToupyiag vepoU 30 °C
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Genel bilgiler

Genel bilgiler

Bu igletme kilavuzu

isletme, bakim

Servis

Hedef grup

isletme kilavuzunu saklayin ve gereginde uzman personelin kullanimina sunun.

Bakim isleri, operatér taraf ndan yalnizca bu kilavuzda tanimlandigi kadariyla
gerceklestirilebilir.

Servis igleri yalnizca bir uzman tarafindan yapilmalidir. Hatali galismalar
kazalara, maddi hasarlara ve igletme sirasinda sorunlara neden olabilir.

Bu dokiiman, EN IEC 62079:2001 uyarinca uzmanlar igin hazirlanmistir.

Amacina uygun kullanim

Simgelerin agiklamasi

HyTouch pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin yikanmasi igin 6ngorilmustar.
Amacina uygun olmayan kullanim durumunda insana ve mala gelecek zararlara
karsi garan i verilmez ve sorumluluk Ustleniimez.

iletigsim

Simge Anlami

DIKKAT Hafif veya orta agirlikta yaralanmalara veya maddi
hasara neden olabilecek muhtemelen tehlikeli
durumlara dikkat geker.

Gres kullanin!

Musluk suyu kesik

Musluk suyu a¢ k

=)
5
e

B GEBERIT

Sorulariniz ve sorunlariniz oldugunda, yetkili Geberit dagitim sirketinize veya
www.geberit.com adresine bagvurun.
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Yapisi

Yapisi

HyTouch pnomatik pisuvar desarj kontroli

s

Kumanda kapagi
Pnomatik buton
Montaj cergevesi
Mesafe pimi

Akis hizi sinirlayici
Pnomatik valf
Meme seti

Bos boru

Valfli giris vanasi
10 Baglanti nipeli

11 Ankastre gévde
12 Koruyucu slinger
13 Baglanti vidalari
14 Sablon kutusu

15 Sablon kutusu kapagi

O©ONOUHWN =
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Bakim

Bakim

Bakim araligi

Asagidaki bakim isleri gereginde, ama en geg belirtilen

araliklarla yapilir:

« Kumanda kapaginin yiizeyinin temizlenmesi —
haftada bir kez operator tarafindan

« Filtre sepetinin temizlenmesi — 2 yilda bir uzman
tarafindan yapiimalidir

Bakim igleri

. DIKKAT
‘h Agresif ve asindirici temizlik deterjanlar

yuizeyde tahribata neden olabilir.

» Klor veya asit igeren, asindiran veya tahris
edici temizlik malzemeleri yerine sadece su
ve yumusak temizlik malzemelerini
kullaniniz.

Hatali deterjan kullanilarak yapilan temizlik

@ islemlerinin neden oldugu sikayetler kabul
edilmeyecektir.

B GEBERIT
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Servis
Hata arama
Sorun Muhtemel neden Yardim
Su akmiyor Ana su vanasi kapali Ana su vanasi agiimali
Filtre sepeti tikali veya kirli Filtre sepeti temizlenmeli veya
degistirilmeli
* Bkz. "Periyodik bakim, filtre sepetinin
temizlenmesi veya degistiriimesi"
Su sebekesinde basing yok Su basinci kontrol edilmeli
 Su basincinin gelmesini saglayin
Pnématik buton ile pnématik valf arasindaki Pnoématik hortum tapa baglantisi
pnématik hortum tapa baglantisi kopmus olusturulmal
Pnoématik hortumu bikilmus veya kirlmis ~ Hatali pndmatik hortum degistirilmeli
Pnématik valf hatali Pnomatik valf degistirilmeli
+ Bkz. "Servis, Pnématik valfin degistirilmesi"
Devamli akis (su akisi  Pnomatik valf hatali Pnomatik valf degistirilmeli
durmuyor) + Bkz. "Servis, Pnématik valfin degistiriimesi"
Pisuvar yeterince Valf yeterince agik degil Valf agilmah
yikanmiyor
Pisuvardan yikama Cok ylksek akis Akis sinirlayicisi takilmah
suyu sigriyor + Akis sinirlayicisi aksesuar olarak
mevcuttur (242.484.00.1)
Servis igleri Bu servis kilavuzu dikey su akisl kumanda sistemini (A) gdstermektedir. Yatay
su akigll kumanda sistemi (B) burada gésteriimemektedir, ama servis isleri
aynidir.

p

Burada, su servis igleri tanimlanmaktadir:

* Kumanda kapaginin ve montaj gergevesinin sékulmesi
Pnématik valfin degistiriimesi

Ayar vidasinin degistiriimesi

Yikama hattindaki dudakli contanin degistiriimesi

Montaj gercevesinin ve kumanda kapaginin monte edilmesi

o o o o
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Servis

) \\"',1 50 Kosullar
(R Kumanda kapagi ve montaj gergevesi sokuldi.
Bkz. "Servis, kumanda kapaginin ve montaj

cercevesinin sokilmesi".

B GEBERIT 307
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Kosullar

Kumanda kapagi ve montaj gergevesi sokildu.
Bkz. "Servis, kumanda kapaginin ve montaj
gergevesinin sokilmesi".
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Servis

Kosullar
Kumanda kapagi ve montaj gergevesi sokuldu.
Bkz. "Servis, kumanda kapaginin ve montaj
gercevesinin sokllmesi".

310
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Teknik veriler

Teknik veriler

HyTouch pnématik pisuvar desarj kontrolii

1 barda akis hizi

Su test basinci

Hava / asal gaz test basinci
Basma kuvveti

Akis zamani ayar araligi

Nem

Calisma sirasinda basing aralig
Su igletme sicakhgi, azami

B GEBERIT

0,3 /0,24 (akis sinirlayicisi devrede) /s
16 bar
3 bar
<12 N
4/8/12 s
<100 % 100 bagil
1-8 bar
30 °C
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O6wasn nHdopmauums

Obwas nHdopmaums

MaHHOe pykoBOACTBO NO
aKcnnyaTaumm

Skcnnyartauums,
Texo6cnyxuBaHue

CepBucHoe obcnyxuBaHue

LleneBas rpynna

PykoBOACTBO MO 3KCMIyaTauum cneayeT XpaHuTb W, ecrv
notpebyeTcs,NpeaocTaBUTh ero KBanuduUMpoBaHHOMY NepcoHany.

PaboTbl no TexobcnyxmBaHuio Bnagenew, MOXeT BbINONHATb CAMOCTOATENbHO
TOIbKO B 06beMe, ONMMCaHHOM B J@HHOM PYKOBOACTBE.

PaBoThl, CBSI3aHHbIE C CEPBUCHBLIM OGCIYXXMBAHUEM, Pa3peLLIaeTcs
NpoV3BOAUTbL TOSLKO CeuuanucTy. HekBanuduumpoBaHHoe BbINOMHEHWE
yKasaHHbIX paboT MOXeT NPUBECTM K HECHACTHBLIM CryyasiM, MaTepuanbHoMy
ylwiepBy 1 Henonagkam npuw aKkcnyataumm.

HacToawmin fokyMeHT npeHasHayeH ans KeanmuumypoBaHHOro nepcoHana
cornacHo EN IEC 62079:2001.

Ucnonb3oBaHue No Ha3HAYEeHUIo

MosicHeHMe cumMBONOB

Cuctembl ynpasneHus cmbiBoM HyTouch npegHasHaveHbl Ansa cMmbiBa B
KepamMn4yeckunx nnuccyapax. B Clly4yae UCnonb3oBaHUA He NO Ha3Ha4YeHuo 1 npun
BO3HWKHOBEHUW BCNeLCTBUE 3TOIO TENEeCHbIX I'IOBpe)K,D.eHMVI n MmatepuanbHoro
yLL|ep6a, rapaHTua U OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENA TEPAIOT CUNy.

Cumson 3HaueHune

BHVUMAHWE  Yka3biBaeT Ha BO3MOXHYIO ONAacHyo CUTyaumio,
KOTOpasi MOXeT NMPUBECTU K NETKM 1 CPeaHUM
TenecHbIM MOBPEXAEHUSM U MaTepuanbHoOMY
yuiepby.
Mcnonb3oBaTb KOHCUCTEHTHYHO CMas3ky!

BogonpoBsog nepekpbIT

E Bopgonposog OTKpbIT

KoHTakTHasa nHcpopmauus

B GEBERIT

Mpu BO3HMKHOBEHMM BONPOCOB Mnu npobnem obpalyaitech k oduumansHoMy
pacnpocTpaHuTento npoaykummn donpmel Geberit B Bawwen ctpaHe nnu nocetute
cant www.geberit.com.
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KoHcTpykums

KoHcTpykums

NMHeBMaTUyeckas cuctema ynpasneHus cmbisom HyTouch
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CMbIBHas knasuwa
MHeBMaTW4eckas KHomka
MoHTaxHas pamka

[epxaTenb KpenneHus: pamku
OrpaHuuuTens pacxoga
[MHeBMaTHyecknin knanaH
Komnnekt gpopcyHok

Tpybka nogsoga

3anopHbIin BEHTUNb € Apoccenem
MpucoeanHuTenbHbIN NaTpybok
KopoGka ckpbITOro MoHTaxa

12 3awwTHasn rybka

13 KpenexHble BUHTbI

14 3awuTHbI KOPOO

15 KpbliLwka 3awmTHoro kopoba

O©ONOUHWN =
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TexobcnyxuBaHme

TexobcnyxuBaHue

MepuoANYHOCTbL TEXHMYECKOro 06CnyKUBaHUA

Cnepytowme paboTbl No TexobcnyxuBaHno

NpOBOANTL NPY HEOGXOAUMOCTU, OfHAKO He No3aHee,

YeM Yepes ykasaHHble MHTEPBasbl BpEMEHU:

* Ouuctka NOBEpPXHOCTU CMbIBHOW KNaBuLIn — pas B
HeZenio, BbINOMHAETCS BraaerbLuem

« OuwncTka KopamH4yaToro hunbTpa — Kaxable 2 roga,
BbINOMHSETCS KBaNMMULMPOBaHHLIM NepcoHanom

PaboTbl no Texo6cnyxnBaHuio

OyucTKa NnNacTUHbI 3ageMCcTBOBaHUA

BHUMAHUE
A\ ArpeccusHble n abpasnBHble YncTsALwME
CpeAcTBa MOryT MOBpeAUTb NOBEPXHOCTb.

» He npumeHsTb abpa3nBHbIE UK efkue
YUCTSLLME CPeACTBa, COAepXKaLLme XMop Unm
KMcrnoty. Mcnonb3oBaThb TOMBKO Laasiime
YUCTSILLME CPEACTBa U Boay.

MpeTeHs3nn, NPUYNHBI KOTOPLIX BO3HUKMW B

@ pesynbTaTe UCNONb30BaHWS HeHaAnexaLlmx

YUCTSLLMX CPEACTB, MOTYT He
paccMaTpuBaThCs.

'OYMCTKa MU 3aMeHa KOP3MH4aToro
cdunbTpa

B GEBERIT 37
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CepBucHoe ob6cnyxnBaHue

318

HeucnpaBHocTU M cnoco6bl ycTpaHeHUA

Mpo6nema

Bopga He TeueT

[MocTOSIHHBIN pacxod BoAb!
(nogaya BoAbl He
oTkIo4aeTcs)

Kepamuueckuii nuccyap
npomMbiBaeTcs
HegoCcTaTouHO

Mpy cMbiBE NponcxoanT
pa3bpbi3rmBaHue BoAbl U3
Kepamuyeckoro nuccyapa

Pa6oTbl no cepBucHOMY

obcnyxuBaHuio

Bo3amoxHas npuynHa
MepekpbIT KNanaH nogayun Boabl

Kop3anHyaTbIn ounbTp 3acopeH nnm
3arpsisHeH

HeT paBnexus B Bogonposoge

PasbeanHunnock pa3beMHoe coeamHeHne
NHEBMAaTUYECKOrO LUMaHra Mexay
NHEBMaTN4ECKON KHOMKOW 1
NHEBMAaTUYECKMM KranaHoMm

[MHeBMaTUYECKWI LWINAHT NeperHyT unu
noBpexaeH

MHeBMaTnYeCKni knanaH HemcnpaBeH

lMHeBMaTUYeCKnI knanaH HencnpaseH

[poccenb OTKPbIT He[OCTaTOYHO

Crnuwkom 6onbluoi pacxon Boabl

MepbI no ycTpaHeHuto
OTKpbITb KnanaH noga4v Boabl

OYUCTUTb UMW 3aMEeHUTb

KOpP3UH4aTbIi PUNbTP

* Cm. «TexobcnyxuBaHue; oumcTka
WM 3aMeHa Kop3anH4aToro punbTpa»

MpoBepuThL AaBneHne Boabl
« BoccTaHoBUTL AaBrieHne BoAbI

MoacoeaMHUTb pasbemMHoe
coeAuHeHne NHeBMaTU4ecKoro
wnadra

3amMeHUTb HeucnpaBHbIN
NHEeBMaTUYECKUIA LNaHr

3amMeHUTb NHEBMaTU4YeCKMM KnanaH
* Cm. «CepBuicHoe obcnyxvBaHue;
3aMeHa NHeBMaTWUYeCKOro KnanaHa»

3amMeHUTbL NHeBMaTUYeCKWUM KnanaH
* Cm. «CepBucHoe obcnyxuBaHue;
3amMeHa MHEBMaTWUYeCKOro KnanaHa»

OTKpbITb Apoccenb

YCcTaHOBUTL OrpaHMuUTenb pacxoaa

» OrpaHuumTenb pacxoaa MOXHO
3akasaTb Kak NpUHaANEXHOCTb
(242.484.00.1)

B naHHom PyKkoBOACTBE NO CEPBUCHOMY OGCﬂy)KVIBaHVIlO onucbiBaeTcd cuctema

ynpaBneHusi ¢ BepTuKarnbHbIM BogonpoBoaoM (A). Cuctema ynpasneHusi ¢
ropusoHTanbHbIM BogonposoAom (B) B JaHHOM pykoBOACTBE He
oToGpaxaeTcsi, ofgHaKo paboTbl MO ee CepBUCHOMY 0GCYXUBaHWIO

npoBOAATCA aHalnorn4yHo.

B

[anee onucaHbl cnegytowime paboTbl N0 CEPBUCHOMY 06CNYXMBaHUIO:
¢ [leMOHTaX CMbIBHOW KNaBULLN Y MOHTaXXHOW paMKu

* 3ameHa NHeBMaTU4ECKOro KnanaHa

+ 3ameHa perynupyoLLero BUHTa

« 3ameHa MaHXeTHOro ynrnoTHeHUsi cMblBHOTO Tpy6onpoBoaa
« YCTaHOBKa MOHTa)KHON paMKu U CMbIBHOW KNasuLn

B GEBERIT
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CepsucHoe obcnyxumBaHme

h Heobxopumble ycnoBus

| & | CMblBHas! KNaBWLLa ¥ MOHTaXHasi pamka
[EMOHTUPOBaHSI.

CmMm. «CepBucHoe obecnyxuBaHue; AeMOHTax
CMbIBHOW KMaBWLLUM Y MOHTAXKHOW pPaMKu».

B GEBERIT




CepBucHoe obcnyxuBaHue
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CepsucHoe obcnyxmBaHue

3ameHa perynupyoLwiero BUHTa 4
Heo6xoanmbie ycnosus
CMbIBHas knasula U MOHTaXHas pamMka
AEMOHTUPOBAHbI.
Cwm. «CepBucHoe obcnyxuBaHue; AEMOHTax
CMbIBHOW KNnaBULLN N MOHTaXXHOU PaMKu».

3akpbiTh KNanaH LeHTpanu3oBaHHoN noaadn
BOAb!.

_ ‘gChck' |

7 OTKpbITb KNanaH LieHTpan3oBaHHoM nogayu
BOAbI.
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CepBucHoe obcnyxmBaHue

Heo6xoanmbie ycnoBus
CMbIBHas! KIaBuLla M MOHTaXKHas pamka
[EMOHTUPOBaHbI.

CM. «CepBHuCHOe o6CnyxunBaHue; AEMOHTaX
CMbIBHOW KNaBULLN N MOHTaXHOW PamKuy».

322
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TexHunvyeckmne gaHHble

TexHUYeckune gaHHbIe

NMHeBMaTUyeckas cuctema ynpasneHus cmbisom HyTouch

Pacxop Bogbl npu 1 6ap 0,3 /0,24 (c orpaHnuuTenem pacxoaa)
WcnbiTaTensHoe gaBneHne Boabl 16
McnbiTaTenbHoe AaBneHne Bo3ayxa/MHEPTHOrO rasa 3
Ycunue npusoaa <12
MpopomknTenbHOCTL CMbIBa 4/8/12
Makc. oTHocuTenbHas BNaXHOCTb <100
Pabounii guanasoH aaeneHus 1-8
MakcvmanbHas Temnepartypa Bogbl 30
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PRSI

B

HyTouch BV 3/ ME kIR

1 E‘HTJ'E/‘J/JITJL'AA 0.3/ 0.24 (FMEMREIE) 1/s
KR 50 T 16 bar
TR/ IR SR ) 3 bar
e D <12 N
R I T 1 R v 4/8/12 s

S SE < 100 AHXE %
TAE S 1 - 8 bar
o KB AT L 30 ° C

B GEBERIT

337



B690-004&BDC © 06-2010

B GEBERIT

338






B GEBERIT

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

www.geberit.com
dokumentation@geberit.com


mailto:dokumentation@geberit.com
http:www.geberit.com

